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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 650/2014
z dnia 4 czerwca 2014 r.

ustanawiajace wykonawcze standardy techniczne w odniesieniu do formatu, struktury, spisu tresci
i daty corocznej publikacji informacji ujawnianych przez wlasciwe organy zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkéw
dopuszczenia instytucji kredytowych do dzialalnoSci oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi
i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca dyrektywe 2002/87/WE i wuchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz
2006/49/WE (1), w szczegdlnosci jej art. 143 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Dyrektywa 2013/36/UE naklada na wlasciwe organy wymdg ujawniania pewnych informagji, tak aby wewnetrzny
rynek w dziedzinie bankowosci funkcjonowal coraz sprawniej, a obywatelom Unii zapewniony zostal odpowiedni
poziom przejrzystosci. Ujawniane informacje powinny by¢ wystarczajace do dokonania miarodajnego poréwnania
podejs¢ stosowanych przez wlasciwe organy poszczeg6lnych paristw czlonkowskich.

(2) W celu dalszego ufatwienia tej oceny informacje otrzymane od wszystkich wlaciwych organéw nalezy publikowaé we
wspolnym formacie, regularnie aktualizowaé i udostgpnia¢ pod jednym wspdlnym adresem elektronicznym. Podczas
gdy wymogi dotyczace ujawniania informacji na potrzeby nadzoru zawarte w tytule VIII dyrektywy 2013/36/UE
obejmuja dziedzing regulacji ostroznosciowych, przedmiotowe standardy techniczne dotycza w pierwszej kolejnosci
obowigzkéw w zakresie nadzoru, ktére wynikajg z tej dyrektywy i rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 575/2013 ().

—
3}
=

Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt wykonawczych standardéw technicznych przedstawiony
Komisji przez Europejski Urzad Nadzoru (Europejski Urzad Nadzoru Bankowego, EUNB).

(4) EUNB przeprowadzit otwarte konsultacje spoleczne na temat projektu wykonawczych standardoéw technicznych, ktéry
stanowi podstawe niniejszego rozporzadzenia, dokonal analizy potencjalnych powigzanych kosztéw i korzysci oraz
zwrécit sie o wydanie opinii do Bankowej Grupy Interesariuszy powolanej na podstawie art. 37 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 (3),

() Dz.U. L 176 z 27.6.2013, s. 338.

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow ostrozno-
$ciowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 176 z 27.6.2013,
s. 1).

(}) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europej-
skiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji
Komisji 2009/78/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 12).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne oraz ogdlne wytyczne

Zgodnie z art. 143 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2013/36/UE wiasciwe organy publikujg informacje na temat tekstéw
przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych oraz ogdlne wytyczne przyjete w danym panstwie czlonkow-
skim w dziedzinie regulacji ostrozno$ciowych przy uzyciu majacych zastosowanie formularzy okreslonych w czgsciach
1-8 zalgcznika L

Artykut 2
Mozliwosci i swobody uznania

Zgodnie z art. 143 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2013/36/UE wlasciwe organy publikuja informacje na temat sposobow
korzystania z mozliwosci i swobdd uznania przewidzianych w prawie unijnym przy uzyciu majacych zastosowanie
formularzy okreslonych w czesciach 1-12 zalgcznika IL

Artykut 3
Ogoélne kryteria i metody stosowane podczas procesu przegladu i oceny nadzorczej

Zgodnie z art. 143 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2013/36/UE wlasciwe organy publikuja informacje na temat ogdlnych
kryteriéw i metod, jakie stosujg podczas przegladu i oceny nadzorczej, o ktorych mowa w art. 97 tej dyrektywy,
przy uzyciu formularza okre$lonego w zalgczniku IIL

Artykut 4
Zbiorcze dane statystyczne

Zgodnie z art. 143 ust. 1 lit. d) dyrektywy 2013/36/UE wlaiciwe organy publikuja informacje na temat zbiorczych
danych statystycznych w zakresie kluczowych aspektéw wdrazania zasad ostroznosciowych przy uzyciu formularzy
okreslonych w czgciach 1-6 zalacznika 1V.

Artykut 5
Data corocznej publikacji
Wiasciwe organy publikujg po raz pierwszy pod jednym wspdlnym adresem elektronicznym informacje wskazane w art.

143 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE do dnia 31 lipca 2014 r.

Wiasciwe organy aktualizuja informacje, o ktérych mowa w art. 143 ust. 1 lit. d) tej dyrektywy do dnia 31 lipca kazdego
roku na podstawie sytuacji na dzien 31 grudnia poprzedniego roku.

Wiasciwe organy aktualizujg informacje, o ktérych mowa w art. 143 ust. 1 lit. a)—c) tej dyrektywy, regularnie i nie
pozniej niz do dnia 31 lipca kazdego roku, chyba ze opublikowane informacje nie ulegly zmianie.

Artykut 6
Przepisy koncowe
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii

Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 4 czerwca 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1
ZASADY I WYTYCZNE
Wykaz wzoréw
Cz¢s¢ 1 Transpozycja dyrektywy 2013/36/UE
Cze$¢ 2 Zatwierdzenie modelu
Czg$¢ 3 Ekspozycje zwigzane z kredytowaniem specjalistycznym
Czg$¢ 4 Ograniczenie ryzyka kredytowego
Czg$¢ 5 Szczegblne wymogi dotyczace ujawniania informacji majace zastosowanie wobec instytucji
Czg$¢ 6  Odstepstwo od stosowania wymogéw ostrozno$ciowych
Czg$¢ 7 Znaczny pakiet akcji w instytucji kredytowej
Czg$¢ 8 Sprawozdawczos¢ finansowa i regulacyjna
CZESC 1
Transpozycja dyrektywy 2013/36/UE
Tekst
. L Przepisy dyrektywy Tekst Odniesie- | dostgpny
Transpozycja przepisow dyrektywy 2013/36/UE 2013/36/UE Krajowy nia W jezyku
ang. (T/N)
Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
I.  Przedmiot, zakres stosowania i definicje art. 1-3
II.  Wlasciwe organy art. 4-7
. Warunki podejmowania dzialalnosci przez instytucje art. 8-27
kredytowe
1. Ogdlne warunki podejmowania dzialalnosci przez art. 8-21
instytucje kredytowe
2. Znaczny pakiet akeji instytucji kredytowej art. 22-27
IV. Kapital zalozycielski firm inwestycyjnych art. 28-32
V. Przepisy dotyczace swobody przedsigbiorczosci i swobody art. 33-46
$wiadczenia ustug
1. Zasady ogdlne art. 33-34
2. Swoboda przedsi¢biorczosci przystugujaca instytu- art. 35-38
cjom kredytowym
3. Korzystanie ze swobody $wiadczenia ustug art. 39
4. Uprawnienia wlasciwych organéw przyjmujacego art. 40-46
panstwa czlonkowskiego
VL. Stosunki z panstwami trzecimi art. 47-48
VII. Nadzér ostrozno$ciowy art. 49-142
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Tekst
. Ct Przepisy dyrekt Tekst Odniesie- | dost
Transpozycja przepisow dyrektywy 2013/36/UE rzezp(;sl); /B)Isr/eUEywy kra?oivy Irllli('jlSIe wo?ésllz
ang. (TN)
Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
1. Zasady nadzoru ostroznosSciowego art. 49-72
1.1. Uprawnienia i obowigzki pafstwa czlonkowskiego art. 49-52
pochodzenia i przyjmujacego panistwa czlonkow-
skiego
1.2. Wymiana informagji i tajemnica zawodowa lub stuz- art. 53-62
bowa
1.3. Obowiazki 0s6b odpowiedzialnych za przeprowa- art. 63
dzanie ustawowego badania rocznych i skonsolidowa-
nych sprawozdan finansowych
1.4. Uprawnienia nadzorcze, uprawnienie do nakladania art. 64-72
sankcji oraz prawo do odwolania
2. Procedury przegladu art. 73-110
2.1. Proces oceny adekwatnosci kapitalu wewnetrznego art. 73
2.2. Zasady, procedury i mechanizmy obowigzujace art. 74-96
w instytucjach
2.3. Proces przegladu i oceny nadzorczej art. 97-101
2.4. Srodki i uprawnienia nadzorcze art. 102-107
2.5. Poziom stosowania art. 108-110
3. Nadzér skonsolidowany art. 111-127
3.1. Zasady prowadzenia nadzoru skonsolidowanego art. 111-118
3.2. Finansowe sp6tki holdingowe, finansowe spotki art. 119-127
holdingowe o dzialalno$ci mieszanej oraz holdingi
mieszane
4. Bufory kapitalowe art. 128-142
4.1. Bufory art. 128-134
4.2. Ustalanie i obliczanie buforéw antycyklicznych art. 135-140
4.3. Srodki chronigce kapitat art. 141-142
VIII. Ujawnianie informacji przez wilasciwe organy art. 143-144
X. Zmiany w dyrektywie 2002/87|WE art. 150
XI.  Przepisy przejSciowe i koncowe art. 151-165
1. Przepisy przejsciowe dotyczace nadzoru nad instytu- art. 151-159

cjami korzystajacymi ze swobody przedsigbiorczosci
i swobody $wiadczenia ustug
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Tekst
. i Przepisy dyrektywy Tekst Odniesie- | dostepny
Transpozycja przepisow dyrektywy 2013/36/UE 2013/36/UE krajowy nia w jezyku
ang. (TN)
Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
2. Przepisy przejSciowe dotyczace buforéw kapitato- art. 160
wych
3. Przepisy koncowe art. 161-165
CZESC 2

Zatwierdzenie modelu

Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)

Metody nadzorcze wykorzystywane do zatwierdzenia stosowania metody wewnetrznych ratingéw (IRB) do
obliczania minimalnych wymogéw kapitatlowych z tytulu ryzyka kredytowego

Minimalne wymogi dotyczace dokumentacji dostarczanej przez instytucje wnioskujace [tekst dowolny]
o stosowanie metody IRB

Opis procesu oceny przeprowadzonego przez wiasciwy organ (wykorzystanie samooceny, [tekst dowolny]
poleganie na zewnetrznych audytorach oraz kontrole na miejscu), a takze gléwne kryteria

oceny

Forma decyzji podejmowanych przez wlasciwy organ oraz informowanie wnioskodawcow [tekst dowolny]
o decyzji

Metody nadzorcze wykorzystywane do zatwierdzenia stosowania metody zaawansowanego pomiaru (AMA)
do obliczania minimalnych wymogéw kapitalowych z tytulu ryzyka operacyjnego

Minimalne wymogi dotyczace dokumentacji dostarczanej przez instytucje wnioskujace [tekst dowolny]
o zastosowanie metody AMA
Opis procesu oceny przeprowadzonego przez wlasciwy organ (wykorzystanie samooceny, [tekst dowolny]
poleganie na zewngtrznych audytorach oraz kontrole na miejscu), a takze gléwne kryteria
oceny
Forma decyzji podejmowanych przez wiasciwe organy oraz informowanie wnioskodawcéw [tekst dowolny]
o decyzji

CZESC 3

Ekspozycje zwigzane z kredytowaniem specjalistycznym

Rozporzadzenie (UE) Informacje przekazywane

nr 575/2013 Przepisy przez wiasciwy organ
Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
art. 153 ust. 5 Czy wlasciwy organ opublikowal wytyczne dotyczace sposobu, [Tak/Nie]

w jaki instytucje powinny uwzgledniaé¢ czynniki, o ktérych mowa
w art. 153 ust. 5, przy przypisywaniu wag ryzyka ekspozycjom
zwigzanym z kredytowaniem specjalistycznym? (Tak/Nie)

Jesli tak, prosze podaé odniesienie do krajowych wytycznych [odniesienie do tekstu krajo-
wego]

Czy wytyczne krajowe s3 dostepne w jezyku angielskim? (Tak/Nie) [Tak/Nie]




(UE)
nr 575/2013

Przepisy

Opis
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CZESC 4
Ograniczenie ryzyka kredytowego
Rozporzadzenie

Informacje przekazywane przez wlasciwy organ

Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym

WZOrze

(dd/mm/rrrr)

art. 201 ust. 2

Publikacja wykazu
instytugji finanso-
wych, ktore sa
uznanymi dostaw-
cami ochrony
kredytowej nierze-
czywistej lub usta-
nawiaja przewodnie
kryteria w zakresie
identyfikowania
takich instytucji
finansowych

Wilasciwe organy publikuja

i prowadza wykaz tych instytucji
finansowych, ktére s3 uznanymi
dostawcami ochrony kredytowej
nierzeczywistej zgodnie z art. 201
ust. 1 lit. f) rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013 lub ustanawiaja
przewodnie kryteria w zakresie
identyfikowania takich uznanych
dostawcow

Wykaz instytucji finanso-
wych lub przewodnich
kryteriow w zakresie ich
identyfikowania

[tekst dowolny —
mozna zamiesci¢
link do tego
wykazu lub
przewodnich
kryteriéw na
stronie interne-
towej wilasciwego
organu]

Opis majacych
zastosowanie
Wymogow ostroz-
nosciowych

Wilasciwe organy publikujg opis
majacych zastosowanie wymogow
ostroznosciowych wraz

z wykazem uznanych instytucji
finansowych lub przewodnimi
kryteriami identyfikowania takich
instytucji finansowych

Opis wymogow ostroz-
nosciowych stosowanych
przez wihasciwy organ

[tekst dowolny]

art. 227 ust. 2
lit. €)

Warunki stoso-
wania korekty

z tytutu zmiennosci
réwnej 0 %

Wedlug kompleksowej metody
ujmowania zabezpieczen finanso-
wych instytucje moga stosowaé
korekte z tytulu zmiennosci
réwng 0 %, pod warunkiem ze
transakcje rozlicza si¢ w ramach
systemu rozrachunku sprawdzo-
nego w odniesieniu do danego
typu transakcji

Szczegbtowy opis, w jaki
sposob wiasciwy organ
uznaje system
rozrachunku za spraw-
dzony

[tekst dowolny]

art. 227 ust. 2
lit. f)

Warunki stoso-
wania korekty

z tytulu zmiennosci
réwnej 0 %

Wedlug kompleksowej metody
ujmowania zabezpieczen finanso-
wych instytucje moga stosowaé
korekte z tytulu zmiennosci
réwna 0 %, pod warunkiem zZe
dokumentacja dotyczaca umowy
lub transakeji jest standardowa
dokumentacja stosowana na rynku
w odniesieniu do transakcji
odkupu lub transakeji udzielania
lub zaciagania pozyczek danego
rodzaju papieréw warto$ciowych

Wyszczeg6lnienie doku-
mentacji uznawanej za
standardowg dokumen-
tacj¢ stosowang na rynku

[tekst dowolny]

art. 229 ust. 1

Zasady wyceny
dotyczace zabezpie-
czenia w formie
nieruchomosci
wedlug metody IRB

Nieruchomo$¢ moze by¢ wyce-
niona przez niezaleznego rzeczo-
znawce na poziomie bankowo-
hipotecznej wartosci nierucho-
mosci lub ponizej tej wartosci
w panstwach czlonkowskich,
ktére w przepisach ustawowych
lub wykonawczych ustanowily
rygorystyczne kryteria oceny
bankowo-hipotecznej wartosci
nieruchomosci

Kryteria oceny bankowo-
hipotecznej wartosci
okreslone w przepisach
krajowych

[tekst dowolny]




sowe

srodkéw przekazu i miejsc do celow
publikagji innych niz sprawozdania finan-

korzysta¢ instytucje
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CZESC 5
Szczegétowe wymogi dotyczace ujawniania informacji majace zastosowanie wzgledem instytucji
Dyrektywa Rozporzadzenie . Informacje przekazywane
2013/36/UE (UE) Przepis rzez whsciwy organ
nr 575/2013 P Wy ot
Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
art. 106 ust. 1 Wilasciwe organy moga nalozy¢ na insty- | Czestotliwo$¢ oraz ter- | [tekst dowol-
lit. a) tucje wymog publikowania informacji, miny publikacji obowia- ny]
o ktorych mowa w czesci Osmej zujace dla instytucji
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, czeiciej
niz raz do roku oraz do ustalania
terminéw tej publikacji
art. 106 ust. 1 Wilasciwe organy moga nalozy¢ na insty- | Rodzaje $rodkéw prze- | [tekst dowol-
lit. b) tucje wymog korzystania z okreslonych kazu, z ktorych maja ny]

art. 13 ust. 1 | Istotne jednostki zalezne oraz jednostki Kryteria stosowane przez | [tekst dowol-
i2 zalezne, ktére maja istotne znaczenie dla | wlasciwy organ do oceny ny]
swojego rynku lokalnego, ujawniaja infor- | znaczenia jednostki
macje okre$lone w czgsci dsmej rozporza- | zaleznej
dzenia (UE) nr 575/2013 na zasadzie
indywidualnej lub subskonsolidowanej.
CZESC 6
Odstepstwo od stosowania wymogow ostroznosciowych
Rozporzgdzenie (UE) . . Informacje przekazywane
nr 575/2013 Przepisy Opis przez wlasciwy organ
Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)

art. 7 ust. 112

(Indywidualne
odstepstwa w odnie-
sieniu do jednostek
zaleznych)

art. 7 ust. 3

(Indywidualne
odstepstwa w odnie-
sieniu do instytugji
dominujgcych)

Odstepstwo na zasa-
dzie indywidualnej
od stosowania
Wymogow 0Sstrozno-
Sciowych okreslo-
nych w czedciach od
drugiej do piatej oraz
w czedci dsmej
rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013

Odstepstwo moze zostaé przy-
znane w odniesieniu do kazdej
jednostki zaleznej, pod warunkiem
ze nie istnieja obecnie ani nie sg
przewidywane w przyszlosci
istotne przeszkody praktyczne lub
prawne dla szybkiego transferu
funduszy wiasnych lub splaty
zobowigzan przez jednostke
dominujacg zgodnie z art. 7 ust. 1
lit. a).

Kryteria stosowane
przez whasciwy organ
do stwierdzenia, ze nie
ma przeszkod dla
szybkiego transferu
funduszy wlasnych lub
splaty zobowigzan

[tekst wolny]

Odstepstwo na zasa-
dzie indywidualnej
od stosowania
Wymogow 0strozno-
Sciowych okreslo-
nych w czesciach od
drugiej do piatej oraz
w czeSci dsmej
rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013

Odstepstwo moze zostaé przy-
znane w odniesieniu do instytucji
dominujacej, pod warunkiem ze
nie istniejg obecnie ani nie sg
przewidywane w przyszlosci
istotne przeszkody praktyczne lub
prawne dla szybkiego transferu
funduszy wlasnych lub splaty
zobowigzan wobec instytucji
dominujacej zgodnie z art. 7 ust.
3 lit. a).

Kryteria stosowane
przez wiasciwy organ
do stwierdzenia, ze nie
ma przeszkod dla
szybkiego transferu
funduszy whasnych lub
splaty zobowigzan

[tekst wolny]
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Rozporzgdzenie (UE) . . Informacje przekazywane
nr 575/2013 Przepisy Opis przez wlasciwy organ
Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)

art. 9 ust. 1

(Metoda konsoli-
dacji indywidualnej)

Zezwolenie instytu-
cjom dominujgcym
na uwzglednienie
jednostek zaleznych
w swoich oblicze-
niach wymogéw
ostroznosciowych
okreslonych

w czeSciach od
drugiej do piatej oraz
w czedci dsmej
rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013

Zgodnie z art. 9 ust. 2 zezwolenie
jest udzielane wylgcznie w przy-
padku, gdy instytucja dominujaca
wykaze wobec wlasciwych orga-
néw, ze nie istnieja obecnie i nie
sa przewidywane w przysztosci
istotne przeszkody praktyczne lub
prawne dla szybkiego transferu
funduszy wilasnych lub terminowej
splaty zobowigzan wobec jedno-
stki dominujacej przez jej jedno-
stke zalezng, ktéra zostala
uwzgledniona w obliczeniach

Wymogow.

Kryteria stosowane
przez wlasciwy organ
do stwierdzenia, Ze nie
ma przeszkod dla
szybkiego transferu
funduszy wiasnych lub
splaty zobowigzan

[tekst wolny]

art. 8

(Odstepstwa doty-
czace plynnosci
w odniesieniu do
jednostek zalez-

Odstepstwo na zasa-
dzie indywidualnej
od stosowania
wymogéw dotycza-
cych plynnosci
okre$lonych w czgsci

Odstepstwo moze zostaé przy-
znane w odniesieniu do instytucji
w ramach podgrupy, pod warun-
kiem zZe instytucje te zawarly
umowy, ktére sg zadowalajgce dla
wiasciwych organéw i ktére prze-

Kryteria stosowane
przez wlasciwy organ
do oceny, czy umowy
przewiduja swobodny
przepltyw Srodkéw
miedzy instytucjami

[tekst wolny]

nych
yeh) szostej rozporzg- widuja swobodny przepltyw w podgrupie plynno-
dzenia (UE) $rodkéw miedzy tymi instytu- Sciowej
nr 575/2013 cjami, aby umozliwi¢ im wywig-
zywanie si¢ z indywidualnych
i wspélnych zobowigzan
w terminie ich wymagalnosci,
zgodnie z art. 8 ust. 1 lit. ¢).
art. 10 Odstepstwo na zasa- | Panistwa czlonkowskie moga Majace zastosowanie [odniesienie
(Instytucje kredy- dzie indywid}lalnej ;achowac’ i stosowac obyowiqzu- przepisy ustawowe do.tekstu
towe trwale powig- od stosowania jace ista\fvodawstwo.krajé)we i wykonawcze doty- krajowego]
zane z organem wymogéw ostrozno- | w zakresie stosowania odstepstwa, | czgce stosowania
centralnym) $ciowych okreslo- o ile ustawodawstwo to nie jest | odstepstwa
nych w czesciach od | sprzeczne z rozporzadzeniem (UE)
drugiej do 6smej nr 575/2013 lub dyrektywa
rozporzadzenia (UE) | 2013/36/UE.
nr 575/2013
Voor bevoegde autoriteiten die geen ontheffing of toestemming verlenen, worden de vakjes oranje gekleurd.
CZESC 7
Znaczny pakiet akcji w instytucji kredytowej
Kryteria oceny i informacje
D niezbedne do oceny odpowiedniosci
yrektywa . ) . . -
potencjalnego nabywcy instytucji Informacje przekazywane przez wlasciwy organ
2013/36/UE ; y ns”
kredytowej oraz bezpieczenistwa
finansowego planowanego nabycia
Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
art. 23 ust. 1 | Reputacja potencjalnego | Opis, w jaki sposéb whasciwy organ ocenia etyczno$¢ | [tekst dowol-
lit. a) nabywcy potencjalnego nabywcy ny]
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Kryteria oceny i informacje
Dvrektywa niezbedne do oceny odpowiedniosci
yreryw potencjalnego nabywcy instytucji Informacje przekazywane przez wlasciwy organ
2013/36/UE : y nst
kredytowej oraz bezpieczenstwa
finansowego planowanego nabycia
Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
Opis, w jaki sposob wlaSciwy organ ocenia kwalifi- | [tekst dowol-
kacje potencjalnego nabywcy ny]
Praktyczne informacje dotyczgce procesu wspoltpracy | [tekst dowol-
miedzy wlasciwymi organami zgodnie z art. 24 ny]
dyrektywy 2013/36/UE
art. 23 ust. 1 | Reputacja, wiedza, umiejetnosci | Opis, w jaki sposob wlasciwy organ ocenia reputacje, | [tekst dowol-
lit. b) i doswiadczenie  wszelkich | wiedzg, umiejetnosci i do$wiadczenie czlonkéw ny]
cztonkéw organu zarzadzaja- | organu zarzadzajacego i kadry kierowniczej wyzszego
cego lub kadry kierowniczej | szczebla
wyzszego  szczebla,  ktorzy
beda kierowal dzialalnoscia
instytucji kredytowej
art. 23 ust. 1 | Solidno$¢ finansowa potencjal- | Opis, w jaki sposéb wlasciwy organ ocenia solidno$¢ | [tekst dowol-
lit. ¢ nego nabywcy finansowa potencjalnego nabywcy ny]
Praktyczne informacje dotyczace procesu wspélpracy | [tekst dowol-
miedzy wlasciwymi organami zgodnie z art. 24 ny]
dyrektywy 2013/36/UE
art. 23 ust. 1 | Spelnienie  przez instytucj¢ | Opis, w jaki sposob wlasciwy organ ocenia, czy insty- | [tekst dowol-
lit. d) kredytowa wymogéw ostroz- | tucja kredytowa bedzie w stanie speli¢ wymogi ny]
nosciowych ostroznosciowe
art. 23 ust. 1 | Podejrzenie prania pieniedzy | Opis, w jaki sposéb wlasciwy organ ocenia, czy | [tekst dowol-
lit. e) lub finansowania terroryzmu | istnieja uzasadnione podstawy, by podejrzewaé pranie ny]
pieniedzy lub finansowanie terroryzmu
Praktyczne informacje dotyczgce procesu wspélpracy | [tekst dowol-
miedzy wihasciwymi organami zgodnie z art. 24 ny]
dyrektywy 2013/36/UE
art. 23 ust. 4 | Wykaz informacji, ktére musza | Wykaz informacji, ktére musza zostaé przekazane | [tekst dowol-
zostal przekazane wlasciwym | przez potencjalnego nabywce w chwili powiadomie- ny]
organom w chwili powiado- | nia, aby wlasciwy organ mogl przeprowadzi¢ ocene
mienia potencjalnego nabywcy i planowanego nabycia
CZESC 8
Sprawozdawczo$¢ finansowa i regulacyjna
Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)

Wdrozenie sprawozdawczosci w zakresie informacji finansowych zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym
Komisji (UE) nr 650/2014

Czy stosowanie wymogu okreslonego w art. 99 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 jest
rozszerzone na instytucje, ktére nie stosuja miedzynarodowych standardéw ksiegowych zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002? (Tak/Nie)

[Tak/Nie]

Jesli tak, jakie standardy rachunkowosci majg zastosowanie wobec tych instytucji?

[tekst dowolny]
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Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze

(dd/mm/rrrr)

Jesli tak, jaki jest poziom stosowania sprawozdawczosci (na zasadzie indywidualnej/skonsolidowanej/sub-
skonsolidowanej)?

[tekst dowolny]

Czy stosowanie wymogu okreslonego w art. 99 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 jest
rozszerzone na podmioty finansowe inne niz instytucje kredytowe lub firmy inwestycyjne?

[Tak/Nie]

Jesli tak, jakie typy podmiotéw finansowych (np. firmy finansowe) podlegajg tym wymogom sprawozdaw-
czym?

[tekst dowolny]

Jesli tak, jaka jest wielkos¢ tych podmiotéw finansowych pod wzgledem ich sumy bilansowej (w ujeciu
indywidualnym,)?

[tekst dowolny]

Czy do przekazywania sprawozdan wlasciwym organom stosuje si¢ standardy XBRL?

[Tak/Nie]

Wdrozenie sprawozdawczo$ci w zakresie funduszy wlasnych oraz wymogéw w zakresie funduszy wlasnych

zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) nr 650/2014

Czy stosowanie wymogu okreslonego w art. 99 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 jest [Tak/Nie]

rozszerzone na podmioty finansowe inne niz instytucje kredytowe lub firmy inwestycyjne?
Jesli tak, jakie standardy rachunkowosci majg zastosowanie wobec tych podmiotéw finansowych? [Tak/Nie]
Jesli tak, jakie typy podmiotéw finansowych (np. firmy finansowe) podlegajg tym wymogom sprawozdaw- [Tak/Nie]
czym?
Jesli tak, jaka jest wielkos¢ tych podmiotéw finansowych pod wzgledem ich sumy bilansowej (w ujeciu [Tak/Nie]
indywidualnym,)?

Czy do przekazywania sprawozdan wlasciwym organom stosuje si¢ standardy XBRL? [Tak/Nie]
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ZALACZNIK 11

MOZLIWOSCI 1 SWOBODY UZNANIA
Wykaz wzoréow

Przeglad mozliwosci i swobéd uznania okre§lonych w dyrektywie 2013/36/UE i rozporzadzeniu (UE)
nr 575/2013

Czgs¢ 1 Przeglad mozliwosci i swobdd uznania okreslonych w dyrektywie 2013/36/UE i rozporzadzeniu (UE)
nr 575/2013

Informacje dotyczgce szczegdlnych, obowigzujacych w okresie przejSciowym, mozliwosci i swobéd uznania
okreslonych w rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013

Czgs¢ 2 Przepis przejSciowy dotyczacy wymogéw w zakresie funduszy wlasnych (art. 465)

Czgs¢ 3 Stosowane w okresie przejSciowym podejscie do niezrealizowanych strat wycenianych wedtug wartosci
godziwej (art. 467)

Czgs¢ 4 Stosowane w okresie przejsciowym podejscie do niezrealizowanych zyskéw wycenianych wedlug
warto$ci godziwej (art. 468)

Czg$¢ 5 Przepisy przejSciowe dotyczace odliczen od pozycji kapitalu podstawowego Tier 1, pozycji dodatkowych
w Tier 1 i w Tier 2 (art. 478)

Czgs¢ 6 Stosowane w okresie przejsciowym uznanie w ramach skonsolidowanego kapitalu podstawowego Tier 1
instrumentow i pozycji niekwalifikujacych si¢ jako udzialy mniejszosci (art. 479)

Czgs¢ 7 Stosowane w okresie przejSciowym uznanie udzialdw mniejszosci i kwalifikujacego sie kapitalu dodat-
kowego Tier 1 i w Tier 2 (art. 480)

Czgs¢ 8 Stosowane w okresie przejsciowym dodatkowe filtry i odliczenia (art. 481)

Czes¢ 9 Limity w zakresie stosowania zasady praw nabytych wobec pozycji zaliczajacych si¢ do pozycji kapitatu
podstawowego Tier 1, pozycji dodatkowych w Tier 1 i w Tier 2 (art. 486)

Informacje dotyczace szczegélnych, innych niz obowigzujace w okresie przejSciowym, mozliwoséci i swobdd
uznania okres§lonych w dyrektywie 2013/36/UE i rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013

Czg$¢ 10 Zmienne skfadniki wynagrodzenia (art. 94 dyrektywy CRD)

Czg$¢ 11 Wagi ryzyka i kryteria stosowane w odniesieniu do ekspozycji zabezpieczonych hipotekami na nieru-
chomosciach (art. 124 dyrektywy CRR)

Czg$¢ 12 Wartosci strat z tytulu niewykonania zobowiazania (LGD) dla ekspozycji detalicznych zabezpieczonych
nieruchomo$ciami (art. 164 rozporzadzenia CRR)



CZESC 1

Przeglad mozliwosci i swobdd uznania okre$lonych w dyrektywie 2013/36/UE i rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013

Tekst
Rodzaj mozliwosci Rozporzadzenie Zostala . dostepn
lub sv&gobody uzna- 21())}{]{;/1{;}6’7&313 P (Ul?) Nazwa Opis mozliwosci lub swobody uznania wykorzystana kTékSt Odnl.esm- w jégkﬁ
nia nr 5752013 (T/N/Nd) rajowy ma ang.
(T/N)
Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
Warunki podej- art. 9 ust. 2 Wryjatek od zakazu | Zakaz prowadzenia przez osoby lub przedsigbiorstwa
mowania i prowa- przyjmowania od inne niz instytucje kredytowe dzialalnosci polegajacej
dzenia dziatal- ludnosci depozytéw | na przyjmowaniu od ludnosci depozytéw lub innych
nosci przez insty- lub innych funduszy | $rodkéw podlegajacych zwrotowi nie ma zastosowania
tucje kredytowe podlegajacych zwro- | wobec panfstwa czlonkowskiego, wladz regionalnych
towi w stosunku do | lub lokalnych panstwa czlonkowskiego, migdzynarodo-
os6b lub przedsie- | wych instytucji publicznych, ktérych czlonkiem jest co
biorstw niebedacych | najmniej jedno paristwo czlonkowskie, ani w przypad-
instytucjami kredyto- | kach wyraznie objetych przepisami krajowymi lub unij-
wymi nymi, pod warunkiem jednak, iz dzialalno§¢ ta podlega
regulacjom i mechanizmom kontroli majacych na celu
ochrone deponentéw i inwestorow.
Warunki podej- | art. 12 ust. 3 Kapital zalozycielski | Pafistwa czlonkowskie mogg postanowié, ze instytucje
mowania i prowa- kredytowe, ktére nie spelniajg wymogu posiadania
dzenia dzialal- wydzielonych funduszy wlasnych, a ktére istnialy juz
nosci przez insty- w dniu 15 grudnia 1979 r., moga nadal prowadzi¢
tucje kredytowe swoja  dzialalno$¢. Panstwa czlonkowskie moga
zwolni¢ te instytucje kredytowe z obowiazku stoso-
wania si¢ do wymogu okre§lonego w art. 13 ust. 1
akapit pierwszy dyrektywy 2013/36/UE.
Warunki podej- | art. 12 ust. 4 Kapital zalozycielski | Panstwa czlonkowskie moga udzieli¢ zezwolenia
mowania i prowa- poszczegblnym  kategoriom instytucji kredytowych,
dzenia dziatal- ktérych kapital zalozycielski wynosi mniej niz 5
nosci przez insty- milionéw EUR, pod warunkiem, ze kapital zalozy-
tucje kredytowe cielski wynosi nie mniej niz 1 milion EUR, a zaintere-
sowane panstwo czlonkowskie powiadamia Komisje
i EUNB o powodach skorzystania z tej mozliwosci.
Warunki podej- | art. 21 ust. 1 Zwolnienia dotyczace | Whasciwe organy moga zwolni¢ instytucje kredytowe

mowania i prowa-
dzenia dziatal-

nosci przez insty-
tucje kredytowe

instytucji kredytowych
trwale powiazanych
z organem centralnym

trwale powigzane z organem centralnym z wymogéw
okreslonych w art. 10, 12 i 13 ust. 1 dyrektywy
2013/36/UE.

T1/s8T 1
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Tekst
Rodzaj mozliwosci Rozporzadzenie Zostala . dostepn
lub stobody uzna- 2%)1“;' kgtg“(?]g P (U]?) Nazwa Opis mozliwosci lub swobody uznania wykorzystana ka.:kSt Odm'esw,— w j@?))rkz
nia 36/ nr 575/2013 (T/N/Nd) rajowy i ang.
(TN)
Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
Kapital zalozy- | art. 29 ust. 3 Kapital zalozycielski | Panstwa czlonkowskie moga obnizy¢ kwote kapitatu
cielski firm inwe- w przypadku szcze- | zalozycielskiego ze 125000 EUR do 50 000 EUR,
stycyjnych g6lnych typéw firm | jesli dana firma nie posiada zezwolenia na przechowy-
inwestycyjnych wanie $rodkéw pieni¢znych lub papieréw wartoscio-
wych klientéw, ani na zawieranie transakcji na whasny
rachunek, ani na gwarantowanie emisji z gwarancja
przejecia emisji.
Kapital zalozy- | art. 32 ust. 1 Zasada praw nabytych [ Panstwa czlonkowskie moga utrzymaé wazno$¢
cielski firm inwe- w odniesieniu do zezwolen udzielonych firmom inwestycyjnym i przed-
stycyjnych kapitatu zalozyciel- | sigbiorstwom objetym przepisami art. 30 dyrektywy
skiego firm inwesty- | 2013/36/UE, ktére juz istnialy przed dniem 31 grudnia
cyjnych 1995 r., a ktérych fundusze wlasne nie osiagaja
poziomu kapitalu zalozycielskiego okreslonego dla
nich w art. 28 ust. 2, art. 29 ust. 1 lub 3 lub w art.
30 tej dyrektywy.
Uprawnienia art. 40 Wymogi sprawozdaw- | Whasciwe organy przyjmujacych panstw czlonkow-
whasciwych czodci wobec wiasci- | skich mogg wymaga¢ do celéw informacyjnych, staty-
organéw przyj- wych organéw przyj- | stycznych lub do celéw nadzoru, aby wszystkie insty-
mujacych panstw mujacych tucje kredytowe posiadajace oddzialy na ich terytorium
cztonkowskich przekazywaly im okresowo sprawozdania dotyczace
dzialalnosci prowadzonej przez te instytucje w tych
przyjmujacych panstwach czlonkowskich, w szczegdl-
nosci w celu umozliwienia wlasciwym organom oceny
tego, czy dany oddzial jest istotny w rozumieniu art.
51 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE.
Zarzadzanie art. 94 ust. 1 Zmienne skladniki | Paistwa czlonkowskie moga ustalié maksymalng | por. czes¢ 10
lit. g) ppkt (i) wynagrodzenia warto$¢ procentowa zmiennego skltadnika na poziomie
nizszym niz 100 % stalego skladnika tacznego wyna-
grodzenia kazdej osoby.
Zarzadzanie art. 94 ust. 1 Zmienne skladniki | Paristwa czlonkowskie moga zezwoli¢ akcjonariuszom, | por. czes¢ 10

lit. g) ppkt (ii) wynagrodzenia

wlascicielom lub udzialowcom instytucji na zatwier-
dzenie wyzszego maksymalnego poziomu stosunku
stalych skladnikéw wynagrodzenia do skladnikéw
zmiennych, pod warunkiem ze faczny poziom zmien-
nego skladnika nie przekroczy 200 % stalego skladnika
facznego wynagrodzenia kazdej osoby. Panstwa czton-
kowskie moga wprowadzi¢ nizszy maksymalny odse-

tek.

¥10C°9°sC

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzg

€1/s8T 1



Tekst
Rodzaj mozliwosci Rozporzadzenie Zostala I dostepn
lub sv&gobody uzna- 21()))1’26 l;tzng P (Ul?) Nazwa Opis mozliwosci lub swobody uznania wykorzystana kT?kSt 0dn1.e51e- w j@ggkﬁ
nia 36 nr 5752013 (T/N/Nd) rajowy ma ang.
(TN)
Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
Zarzadzanie art. 94 ust. 1 Zmienne skladniki | Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ instytucjom na | por. cze$¢ 10
lit. g) ppke (iii) wynagrodzenia zastosowanie stopy dyskontowej, o ktérej mowa w art.
94 ust. 1 lit. g) ppkt (iii) akapit drugi, na poziomie
maksymalnie 25 % lacznego wynagrodzenia zmien-
nego, pod warunkiem ze jest ono wyplacane w instru-
mentach, ktére sa odraczane na okres nie krotszy niz 5
lat. Panstwa czlonkowskie moga wprowadzi¢ nizszy
maksymalny odsetek.
Zarzadzanie art. 94 ust. 1 Zmienne skladniki | Panstwa czlonkowskie lub ich wlasciwe organy moga
lit. 1) wynagrodzenia wprowadzi¢ ograniczenia dotyczace rodzajow i formy
instrumentéw, o ktérych mowa w art. 94 ust. 1 akapit
pierwszy, lub tez zakaza¢ niektérych instrumentéw,
w stosownych przypadkach.
Proces przegladu art. 103 Stosowanie SREP W przypadku gdy wiasciwe organy stwierdza zgodnie
i oceny nadzor- wobec instytucji z art. 97, ze instytucje o podobnym profilu ryzyka, np.
czej (SREP) o podobnym profilu | te o podobnym modelu biznesowym lub lokalizacji
ryzyka geograficznej ekspozycji, sa lub mogg by¢ narazone
na podobne ryzyka lub ze stwarzaja podobne ryzyko
dla systemu finansowego, organy te moga stosowaé do
tych instytucji, w podobny lub identyczny sposéb,
procedure przegladu i oceny nadzorczej, o ktdrej
mowa w art. 97.
Bufory kapitalowe | art. 129 ust. 2 Zwolnienie matych | W drodze odstepstwa od art. 129 ust. 1 panstwo
i $rednich firm inwe- | czlonkowskie moze zwolni¢ male lub Srednie firmy
stycyjnych z wymogu | inwestycyjne z wymogéw ustanowionych w tym uste-
utrzymywania bufora | pie, jesli takie zwolnienie nie zagraza stabilnosci
zabezpieczajagcego | systemu finansowego tego parnstwa cztonkowskiego.
Bufory kapitalowe | art. 130 ust. 2 Zwolnienie matych | W drodze odstepstwa od art. 130 ust. 1 panstwo

i $rednich firm inwe-

stycyjnych z wymogu

utrzymywania bufora
antycyklicznego

czlonkowskie moze zwolni¢ male lub $rednie firmy
inwestycyjne z wymogéw ustanowionych w tym uste-
pie, jesli takie zwolnienie nie zagraza stabilnosci
systemu finansowego tego paristwa cztonkowskiego.

y1/s8T 1
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Tekst
Rodzaj mozliwosci Rozporzadzenie Zostala . dostepny
lub swobody uzna- 2%?;/1(;%78]5 (UE) Nazwa Opis mozliwosci lub swobody uznania wykorzystana k”l;:l;st Odﬁl.esw_ w jezyku
nia nr 5752013 (T/N/Nd) Towy 1 ang.
(T/N)
Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
Bufory kapitalowe | art. 133 ust. Wymdg utrzymywania | Pafstwa czlonkowskie moga stosowaé bufor ryzyka
18 bufora ryzyka syste- | systemowego do wszystkich ekspozycji.
mowego
Bufory kapitalowe | art. 134 ust. 1 Uznawanie wskaznika | Inne panstwa czlonkowskie moga uzna¢ wskaznik

bufora ryzyka syste-

mowego

bufora ryzyka systemowego ustalony zgodnie z art.
133 i moga stosowal ten wskaznik bufora wobec
instytucji dziafajacych na podstawie zezwolenia udzie-
lonego w tym panstwie w przypadku ekspozycji
w panstwie cztonkowskim, ktére ustalito ten wskaznik
bufora.

Przepisy przejsciowe
dotyczace wymogu
sprawozdawczosci dla
whasciwych organéw

przyjmujacych

Wilasciwe organy przyjmujacych panstw czlonkow-
skich moga do celow statystycznych wymaga¢, aby
wszystkie instytucje kredytowe posiadajace oddzialy
na ich terytoriach przekazywaly wlasciwym organom
tych panstw okresowe sprawozdania dotyczace dziatal-
nosci prowadzonej przez nie w tych przyjmujacych
panstwach cztonkowskich.

Przepisy przejsciowe
dotyczace wymogow
sprawozdawczosci
wobec przyjmujacych
whasciwych organéw

Przyjmujace pafistwa czlonkowskie moga wymagad,
aby oddzialy instytucji kredytowych z innych panstw
czlonkowskich przedstawialy te same informacje,
jakich wymagajg one w tym celu od krajowych insty-
tucji kredytowych.

Uprawnienia art. 152 akapit
wlaciwych pierwszy
organdéw przyj-
mujacych panstw
cztonkowskich
Uprawnienia art. 152 akapit
wlhasciwych drugi
organdéw przyj-
mujacych panistw
cztonkowskich
Bufory kapitalowe | art. 160 ust. 6

Definicje

Przepisy przejsciowe
dotyczace buforow

kapitatowych

Pafistwa cztonkowskie moga zastosowal w odniesieniu
do buforéw kapitalowych krétszy okres przejsciowy
niz okreSlono w art. 60 ust. 1 — 4. Taki krétszy
okres przejiciowy moze zostaé uznany przez inne
panstwa cztonkowskie.

art. 4 ust. 2

Postgpowanie z posred-
nimi udziatami kapita-
fowymi w nieruchomo-

SC1

Pafistwa czlonkowskie lub ich wlasciwe organy moga
zezwoli¢ na to, by udzialy bedace réwnowaznymi
posrednimi udzialami kapitalowymi w nieruchomosci
byly traktowane jak bezposrednie udzialy kapitalowe
w nieruchomosci, pod warunkiem ze tego rodzaju
posrednie udzialy kapitalowe sa szczegbtowo uregulo-
wane w prawie krajowym danego panstwa czlonkow-
skiego oraz, w przypadku gdy stanowig zabezpieczenie,
zapewniajg rownowazng ochrong wierzycieli.
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Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)

Poziom stoso-
wania wymogow

Poziom stoso-
wania wymogow

Poziom stoso-
wania wymogow

art. 6 ust. 4

Zastosowanie

wymogoéw na zasadzie

nieskonsolidowanej

W oczekiwaniu na sprawozdanie Komisji zgodnie
z art. 508 ust. 3 wilaSciwe organy mogg zwolni¢
firmy inwestycyjne z  wymogu  wypelniania
obowiazkéw okreslonych w czgsci 6 (plynnosé),
uwzgledniajac charakter, skale oraz stopiefi ztozonosci
dzialalnosci danej firmy inwestycyjnej.

art. 18 ust. 5

Metody konsolidacji
ostroznosciowe;j

W przypadku udzialéw kapitalowych lub powigzan
kapitalowych innych niz okreslone w art. 18 ust. 1
i 4 wlasciwe organy okreslajg, czy i w jaki sposéb
nalezy przeprowadzi¢ konsolidacje. W szczegdlnosci
moga one zezwoli¢ na zastosowanie metody praw
wlasnosci lub wymaga¢ zastosowania tej metody.
Stosowanie tej metody nie oznacza jednak objecia
danych przedsigbiorstw nadzorem na zasadzie skonso-
lidowanej.

art. 18 ust. 6

Metody konsolidacji
ostroznosciowej

Wlasciwe organy okreslaja, czy i w jaki sposéb nalezy
przeprowadzi¢ konsolidacje w nastgpujacych przypad-
kach:

a) gdy w opinii wiasciwych organéw instytucja
wywiera znaczny wplyw na co najmniej jedng insty-
tucje lub instytucje finansowa, ale nie posiada
udziatéw kapitalowych w tych instytucjach ani
innych powigzan kapitalowych z nim; oraz

b) gdy co najmniej dwie instytucje lub instytucje finan-

sowe s3 wspolnie zarzadzane, a sytuacja ta nie
wynika z umowy lub z klauzuli aktéw zalozyciel-
skich lub uméw spéltki.
W szczegblnodci whasciwe organy mogg zezwolié
na stosowanie metody przewidzianej w art. 12
dyrektywy 83/349/EWG lub wymagac jej stosowa-
nia.
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Znaczne pakiety art. 89 ust. 3
akeji poza
sektorem finanso-

wym

Wazenie ryzyka
i zakaz posiadania
znacznych pakietow
akcji poza sektorem

finansowym

Wilasciwe organy stosuja wymogi okreSlone w lit. a)
lub b) do znacznych pakietéw akeji instytucji, o ktérych
mowa w ust. 1 i 2

a) do celéw obliczania wymogéw kapitatlowych
zgodnie z czgscig trzecig tego rozporzadzenia insty-
tucje stosuja wage ryzyka réwna 1250 % wobec
wickszej z ponizszych wartosci:

(i) wartodci znacznych pakietéw akcji, o ktorych
mowa w ust. 1, przekraczajacej 15 % uznanego
kapitatu;

(ii) facznej wartosci znacznych pakietéw akgji,
o ktérych mowa w ust. 2, przekraczajgcej
60 % uznanego kapitatu danej instytucji;

=

wlaiciwe organy zakazujg instytucjom posiadania
znacznych pakietow akcji, o ktérych mowa w ust.
11 2, ktérych warto$¢ przekracza wielkosci procen-
towe uznanego kapitalu okreslone w tych ustgpach.
Wilasciwe organy podajg do wiadomosci publiczne;j,
czy wybraly przepisy lit. a) czy lit. b).

Wymogi art. 95 ust. 2
w zakresie
funduszy wlas-
nych obowigzu-
jace firmy inwe-
stycyjne

Wymogi wobec firm
inwestycyjnych posia-
dajacych ograniczone
zezwolenie na $wiad-
czenie ustug inwesty-
cyjnych

Wiasciwe organy moga wyznaczy¢ wymogi w zakresie
funduszy wlasnych dla firm posiadajacych ograniczone
zezwolenie na $wiadczenie ustug inwestycyjnych jako
wymogi w zakresie funduszy wilasnych, ktére bylyby
wiazace dla tych firm zgodnie z krajowymi $rodkami
transpozycji obowigzujgcymi na dzied 31 grudnia
2013 r. w odniesieniu do dyrektywy 2006/49/WE
i dyrektywy 2006/48/WE.
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Rodzaj mozliwosci Rozporzadzenie Zostata o dostepn
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Wymogi art. 99 ust. 3 Sprawozdawczo$¢ | Whasciwe wladze moga wymagad, by instytucje kredy-
w zakresie obli- dotyczaca wymogdw | towe, ktdre stosujg miedzynarodowe standardy rachun-
czenl i sprawo- w zakresie funduszy | kowosci  stosownie do  rozporzadzenia  (WE)
zdawczosci wlasnych i informacje | nr 1606/2002 na potrzeby przedstawiania informacji
finansowe dotyczacych funduszy wlasnych na zasadzie skonsoli-
dowanej a mocy art. 24 ust. 2 tego rozporzadzenia,
przedstawialy roéwniez informacje finansowe zgodnie
z ust. 2 tego artykutu.
Ryzyko kredy- art. 124 ust. 2 Wagi ryzyka oraz | Wlasciwe organy moga ustanawial wyzsza wage | por. cze$¢ 11
towe: metoda kryteria stosowane | ryzyka oraz surowsze kryteria niz wagi i kryteria usta-
standardowa w odniesieniu do nowione w art. 125 ust. 2 i 126 ust. 2, w stosownych
ekspozycji zabezpie- | przypadkach, kierujac si¢ wzgledami stabilnosci finan-
czonych hipotekami | sowej.
na nieruchomosciach
Ryzyko kredy- art. 129 ust. 1 | Ekspozycje w postaci | WlaSciwe organy moga, po konsultacjach z EUNB,
towe: metoda obligacji zabezpieczo- | czgdciowo odstapi¢ od stosowania lit. ¢) akapitu pierw-
standardowa nych szego i dopusci¢ stopien 2. jakosci kredytowej w odnie-
sieniu  do maksymalnie 10 % calkowitej wartosci
ekspozycji dotyczacej kwoty nominalnej otwartych
pozycji w obligacjach zabezpieczonych instytucji
emitujacej, pod warunkiem ze w rezultacie zastoso-
wania wymogu stopnia 1. jako$ci kredytowej, o ktérym
mowa w tej literze, mozna udokumentowad znaczne
potencjalne problemy z koncentracjag w zainteresowa-
nych panstwach czlonkowskich.
Ryzyko kredy- art. 164 ust. 5 | Wartosci minimalne | W oparciu o dane zebrane na podst. art. 101 i z | por. czg$¢ 12

towe: metoda IRB

$redniej wartoSci straty
z tytulu niewykonania
zobowigzania (LGD)
wazonej ekspozycja
dla ekspozycji zabez-
pieczonych nierucho-
mosciami

uwzglednieniem przyszlych trendéw na rynkach nieru-
chomosci oraz wszelkich innych stosownych wskazni-
kéw, wlasciwe organy okresowo i co najmniej raz
w roku oceniajg, czy minimalne wartoSci LGD okres-
lone w ust. 4 tego artykulu s3 odpowiednie dla
ekspozycji zabezpieczonych nieruchomosciami miesz-
kalnymi lub komercyjnymi znajdujacymi si¢ na teryto-
rium objetym ich kompetencja. Wlasciwe organy
mogg, w stosownych przypadkach ze wzgledéow doty-
czacych stabilnosci finansowej, ustanowi wyzsze
warto$ci minimalne $redniej wartoSci LGD wazonej
ekspozycja w przypadku ekspozycji zabezpieczonych
nieruchomo$ciami znajdujacych si¢ na terytorium
objetym ich kompetencja.
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Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)

art. 178 ust. 1
lit. b)

Ryzyko kredy-
towe: metoda IRB

Niewykonanie zobo-
wigzania przez dhuz-
nika

Wiasciwe organy moga zastapi¢ okres 90 dni okresem
wynoszacym 180 dni w przypadku ekspozycji zabez-
pieczonych nieruchomosciami mieszkalnymi lub nieru-
chomosciami komercyjnymi MSP nalezgcych do kate-
gorii ekspozycji detalicznych, a takze ekspozycji wobec
podmiotéw sektora publicznego.

Ryzyko kredytowe art. 284 ust. 4

kontrahenta

Warto$¢ ekspozycji

Wilasciwe organy moga wymagal wyzszego wspol-
czynnika a niz 1,4 lub zezwoli¢ instytucjom na stoso-
wanie ich wlasnych oszacowan zgodnie z ust. 9.

Ryzyko rynkowe: art. 327 ust. 2

ryzyko pozycji

Kompensowanie
pozycji w zamiennych
papierach wartocio-
wych z pozycja prze-
ciwstawng w instru-
mencie bazowym

Wilasciwe organy moga przyjaC podejscie, w ktorym
uwzglednia si¢ prawdopodobiefistwo zamiany danego
papieru zamiennego, lub ustanawiaja wymoég w zakresie
funduszy wlasnych na pokrycie ewentualnej straty,
ktorg taka zamiana moze spowodowac.

Duze ekspozycje art. 395 ust. 1

Limity duzych
ekspozycji w przy-
padku ekspozydji
wobec instytucji

Wlasciwe organy moga wyznaczy¢ limit duzych
ekspozycji nizszy niz 150 000 000 EUR w odniesieniu
do ekspozycji wobec instytucji.

art. 400 ust. 2
lit. a) i art. 493
ust. 3 lit. a)

Duze ekspozycje

Wylaczenia lub
czeSciowe wylaczenia
w odniesieniu do
limitéw duzych
ekspozycji

Wiasciwe organy mogg calkowicie lub czgsciowo wylg-
czy¢ obligacje zabezpieczone wchodzace w zakres
stosowania art. 129 ust. 1, 3 i 6.

art. 400 ust. 2
lit. b) i art. 493
ust. 3 lit. b)

Wiasciwe organy moga catkowicie lub czg¢sciowo wyla-
czy¢ skladniki aktywow stanowiace naleznosci od
samorzadow regionalnych lub wladz lokalnych parnstw
cztonkowskich.
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art. 400 ust. 2
lit. ¢) i art. 493

Wiasciwe organy mogg calkowicie lub czgsciowo wylg-
czy¢ ekspozycje instytucji wobec jej jednostki dominu-

ust. 3 lit. ¢) jacej lub jednostek zaleznych.
art. 400 ust. 2 Wiasciwe organy moga catkowicie lub czg¢$ciowo wyla-
lit. d) i art. 493 czy¢ ekspozycje wobec regionalnych lub centralnych
ust. 3 lit. d) instytucji kredytowych z ktérymi dana instytucja

kredytowa jest stowarzyszona w sieci zgodnie z przepi-
sami prawnymi lub ustawowymi i ktére na mocy tych
przepiséw maja obowiazek przeprowadzal rozliczenia
§rodkéw pienieznych wewnatrz sieci.

art. 400 ust. 2
lit. €) i art. 493
ust. 3 lit. €)

Wiasciwe organy mogg catkowicie lub czg¢$ciowo wyla-
czy¢ ekspozycje wobec instytucji kredytowych ustano-
wione przez instytucje kredytowe, z ktorych jedna
dziala na zasadach niekonkurencyjnych i udziela
kredytow lub je gwarantuje w ramach programéw
ustawodawczych lub swoich statutéw, do celéw wspie-
rania okreSlonych sektoréw gospodarki przy pewnej
formie nadzoru ze strony rzadu i ograniczen w odnie-
sieniu do wykorzystania tych kredytéw, pod warun-
kiem ze odpowiednie ekspozycje wynikaja z tych
kredytéw, ktore sa przekazywane beneficjentom za
posrednictwem instytucji kredytowych, lub z gwarancji

tych kredytow.

art. 400 ust. 2
lit. f) i art. 493
ust. 3 lit. f)

Wiasciwe organy mogg calkowicie lub czgsciowo wyla-
czy¢ ekspozycje wobec instytucji, pod warunkiem ze te
ekspozycje nie stanowig funduszy wilasnych takich
instytucji, ich termin zapadalnoici nie przekracza
nastepnego dnia roboczego i nie s3 denominowane
w jednej z gtéwnych walut handlowych.

art. 400 ust. 2
lit. g) i art. 493
ust. 3 lit. g)

Wiasciwe organy mogg calkowicie lub czgsciowo wyla-
czy¢ ekspozycje wobec bankéw centralnych w postaci
minimalnej rezerwy obowigzkowej przetrzymywanej
w tych bankach centralnych, denominowane w ich
walutach krajowych.
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Plynnos¢

art. 400 ust. 2
lit. h) i art. 493
ust. 3 lit. h)

Wlasciwe organy moga calkowicie lub czgsciowo
zwolni¢  ekspozycje wobec rzadéw  centralnych
w postaci ustawowych wymogéw w zakresie pltynno-
Sci, przetrzymywane w postaci rzadowych papieréw
warto$ciowych, denominowane i finansowane w ich
walutach krajowych, pod warunkiem ze za zgoda
wlaiciwego organu ocena kredytowa tych rzadow
wystawiona przez wyznaczong ECAI jest ratingiem
na poziomie inwestycyjnym.

art. 400 ust. 2
lit. i) i art. 493
ust. 3 lit. 1)

Wilasciwe organy moga catkowicie lub czgsciowo
zwolni¢ 50 % pozabilansowych akredytyw dokumento-
wych $redniego/niskiego ryzyka i pozabilansowych
niewykorzystanych zobowigzan kredytowych $rednie-
go/niskiego ryzyka, o ktérych mowa w zalaczniku I,
i pod warunkiem uzyskania zgody wilasciwych orga-
néw, 80 % gwarancji innych niz gwarancje kredytowe,
ktére wynikaja z przepiséw ustawowych lub wykonaw-
czych 1 ktére sg udzielane ich czlonkom przez
fundusze gwarancji wzajemnych posiadajace status
instytucji kredytowe;j.

art. 400 ust. 2
lit. j) i art. 493
ust. 3 lit. j)

Wilasciwe organy moga catkowicie lub czgsciowo
zwolni¢ prawnie wymagane gwarancje stosowane
przy wyplacaniu kredytobiorcy hipotecznemu kredytu
hipotecznego finansowanego poprzez emisj¢ obligacji
zabezpieczonych hipoteka przed ostatecznym wpisem
hipoteki do ksiegi wieczystej, pod warunkiem ze
gwarancji nie wykorzystuje si¢ do ograniczenia ryzyka
przy obliczaniu kwot ekspozycji wazonych ryzykiem.

art. 400 ust. 2

lit. k) i art. 493

ust. 3 lit. k)

Wilasciwe organy moga catkowicie lub czgsciowo
zwolni¢ skfadnik aktywéw stanowigcy wierzytelnosci
i inne ekspozycje wobec uznanych gield.

art. 412 ust. 5

Wymodg pokrycia
wyplywow netto

Panistwa czlonkowskie moga utrzymacé lub wprowadzi¢
krajowe przepisy w zakresie wymogéw dotyczacych
plynnoéci, zanim wigzgce minimalne standardy
w zakresie wymogéw pokrycia wyplywoéw netto
zostang okreSlone i w pelni wprowadzone w Unii
zgodnie z art. 460.
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Plynnos¢

Plynnos¢

Plynnos¢

Plynnos¢

Plynnos¢

Wymogi
w zakresie
funduszy wlas-
nych

art. 412 ust. 5

Wymdg pokrycia
wyplywow netto

Pafistwa czlonkowskie lub wlasciwe organy moga
wymagaé, by instytucje dzialajace na podstawie zezwo-
lenia udzielonego w danym pafistwie lub podgrupa
takich instytucji utrzymywaly wyzszy wymog pokrycia
wyplywéw netto wynoszacy do 100 % dopdty, dopéki
wigzacy minimalny standard wynoszacy 100 % nie
zostanie w pelni wprowadzony zgodnie z art. 460.

art. 413 ust. 3

Wymog dotyczace
stabilnego finansowa-
nia

Pafistwa czlonkowskie moga utrzymaé lub wprowadzi¢
krajowe przepisy w zakresie wymogéw dotyczacych
stabilnego finansowania, zanim wigzace minimalne
standardy w zakresie wymogéw dotyczacych stabil-
nego finansowania netto zostang okreslone i wprowa-
dzone w Unii zgodnie z art. 510.

art. 415 ust. 3

Wymogi sprawoz-
dawcze dotyczace
plynnosci

Wilasciwe organy moga nadal gromadzi¢ informacje
poprzez narzedzia monitorowania w celu monitoro-
wania zgodno$ci z obowigzujacymi  krajowymi
normami plynnosci.

art. 420 ust. 2

Stopa wyplywu plyn-

nosci

Wihasciwe organy mogg zastosowaé stope wyplywu
wynoszaca do 5 % w odniesieniu do produktéw zwig-
zanych z pozabilansowym finansowaniem handlu,
o ktérych mowa w art. 429 i w zalgczniku L

art. 422 ust. 4

Wyplywy plynnosci
z tytulu innych zobo-

wigzan

W przypadku braku jednolitej definicji wlasciwe
organy mogg przedstawi¢ ogdlne wytyczne, ktore
instytucje stosuja, okreSlajac depozyty utrzymywane
przez deponenta w kontekscie utrwalonej relacji opera-
cyjnej.

art. 465 ust. 2

Przepis przejsciowy

dotyczacy wymogow

w zakresie funduszy
wihasnych

Wiasciwe organy ustalaja i publikuja poziomy wspot-
czynnikow kapitalowych kapitalu podstawowego Tier
I i kapitatu Tier I w przedzialach okre$lonych w art.
465 ust. 1, ktére musza zostaé spelnione — lub prze-
kroczone — przez instytucje.

por. czgs¢ 2
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Tekst
Rodzaj mozliwosci Rozporzadzenie Zostala . dostepny
lub swobody uzna- 2%?;/1(;%78]5 (UE) Nazwa Opis mozliwosci lub swobody uznania wykorzystana k;l”;l;st Odﬁlizsw_ w jezyku
nia nr 5752013 (T/N/Nd) jowy ang.
(TN)
Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)

Wymogi
w zakresie
funduszy wias-
nych

Wymogi
w zakresie
funduszy wias-
nych

Wymogi
w zakresie
funduszy wlas-
nych

Wymogi
w zakresie
funduszy wias-
nych

Wymogi
w zakresie
funduszy wlas-
nych

art. 467 ust. 2

Podejécie w okresie
przejsciowym do
niezrealizowanych
strat wycenianych
wedlug wartosci

godziwej

W drodze odstepstwa od art. 467 ust. 4, whasciwe
organy moga — w przypadkach, w ktérych traktowanie
takie bylo stosowane przed 1 stycznia 2014 r. —
zezwoli¢ instytucjom, by nie uwzglednialy w zadnym
elemencie  $rodkéw  wiasnych  niezrealizowanych
zyskéw lub strat z tytulu ekspozycji wobec rzadéw
centralnych, ktére to zyski lub straty sa ujete w kate-
gorii ,Dostepne do sprzedazy” w ramach zatwierdzo-
nych przez UE MSR 39.

art. 467 ust. 3

Podejécie w okresie
przejsciowym do
niezrealizowanych
strat wycenianych
wedtug wartosci

godziwej

Wilasciwe organy ustalajag i publikuja majaca zastoso-
wanie warto$¢ procentowa mieszczacg si¢ w przedzia-
fach okre$lonych w art. 467 ust. 2 lit. a)-d).

por. czgs¢ 3

art. 468 ust. 2

Podejscie w okresie
przejsciowym do
niezrealizowanych

zyskéw wycenianych
wedlug wartosci

godziwej

Wiasciwe organy moga zezwoli¢ na to, by w oblicze-
niach kapitalu podstawowego Tier 1 instytucje
uwzglednity 100 % ich niezrealizowanych zyskow
wedlug wartosci godziwej, gdy na mocy art. 467 insty-
tucje maja obowigzek uwzgledniaé w obliczeniach
kapitalu podstawowego Tier 1 ich niezrealizowane
straty wyceniane wedlug wartosci godziwe;j.

art. 468 ust. 3

Podejécie w okresie
przejsciowym do
niezrealizowanych

zyskow wycenianych
wedlug wartosci

godziwej

Wiasciwe organy ustalaja i publikujg majacg zastoso-
wanie warto$¢ procentowg niezrealizowanych zyskow
mieszczgcy si¢ w przedziatach okre$lonych w art. 468
ust. 2 lit. a)—c), ktora jest usuwana z kapitalu podsta-
wowego Tier 1.

por. cz¢$¢ 4

art. 471 ust. 1

Wrylaczenia z odliczen
udzialéw kapitalowych
w zakladach ubezpie-
czen od pozycji kapi-
talu podstawowego
Tier 1

Na zasadzie odstgpstwa od art. 49 ust. 1 w okresie od
1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2022 r.
wlasciwe organy moga zezwoli¢ instytucjom, by nie
odliczaly udzialéw kapitalowych w zakladach ubezpie-
czeni, zakladach reasekuracji i ubezpieczeniowych spot-
kach holdingowych, jezeli spelnione sg warunki okres-
lone w art. 471 ust. 1.

¥10C°9°sC
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Tekst
Rodzaj mozliwosci Rozporzadzenie Zostata o dostepny
lub swobody uzna- 21())){26/1{;}6’78]3 (UE) Nazwa Opis mozliwosci lub swobody uznania wykorzystana k;l;fl;St Od?llifle_ w jezyku
nia nr 5752013 (T/N/Nd) Jowy ang.
TN
Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)

Wymogi
w zakresie
funduszy wlas-
nych

Wymogi
w zakresie
funduszy wlas-
nych

art. 473 ust. 1

Wprowadzenie zmian

w MSR 19

W drodze odstgpstwa od art. 481 w okresie od
1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2018 r.
wlasciwe organy moga zezwoli¢ instytucjom, ktére
przygotowuja swoje sprawozdania finansowe zgodnie
z migdzynarodowymi standardami rachunkowosci
przyjetymi zgodnie z procedurg okreslong w art. 6
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1606/2002 na doda-
wanie do swojego kapitatu podstawowego Tier I majaca
zastosowanie kwote zgodnie z art. 473 ust. 2 lub 3,
stosownie do przypadku, pomnozong przez wspél-
czynnik stosowany zgodnie z art. 473 ust. 4.

art. 478 ust. 3

Stosowane w okresie
przejsciowym potra-

cenia od pozydji

w kapitale podsta-

wowym Tier 1, kapi-
tale dodatkowym Tier
1 oraz kapitale Tier 2

Wiasciwe organy okreslaja i publikujg majaca zastoso-
wanie warto$¢ procentowa mieszczaca si¢ w przedzia-
fach okreslonych w art. 478 ust. 1 i 2 w odniesieniu
do wszystkich nastepujacych odliczen:

a) poszczegblnych odliczen wymaganych zgodnie
z art. 36 ust. 1 lit. a)-h), z wyjatkiem aktywow
z tytulu odroczonego podatku dochodowego
uzaleznionych od przyszlej rentownosci i wynikaja-
cych z réznic przejSciowych;

b) lacznej kwoty aktywéw =z tytulu odroczonego
podatku dochodowego uzaleznionych od przyszlej
rentownosci i wynikajacych z réznic przejSciowych
oraz pozydji, o ktérych mowa w art. 36 ust. 1 lit. i),
ktore nalezy odliczy¢ zgodnie z art. 48;

¢) kazdego odliczenia wymaganego zgodnie z art. 56
lit. b)-d);

d) kazdego odliczenia wymaganego zgodnie z art. 66
lit. b)-d).

por. czg$¢ 5
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Tekst
Rodzaj mozliwosci Rozporzadzenie Zostala . dostepny
lub swobody uzna- 2%?;/1(;%’78]5 (UE) Nazwa Opis mozliwosci lub swobody uznania wykorzystana k;l”;l;st Odr;lizsw— w jezyku
nia nr 5752013 (T/N/Nd) jowy ang.
T/N)
Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)

Wymogi
w zakresie
funduszy wlas-
nych

art. 479 ust. 4

Stosowane w okresie
przejSciowym uznanie
w ramach skonsolido-
wanego kapitatu
podstawowego Tier 1
instrumentéw i pozycji
niekwalifikujacych si¢
jako udzialy mniejszo-
$ci

Wilasciwe organy ustalajg i publikuja majaca zastoso-
wanie warto$¢ procentowa mieszczacg sie w przedzia-
fach okreslonych w art. 479 ust. 3.

por. czes¢ 6

Wymogi
w zakresie
funduszy wias-
nych

art. 480 ust. 3

Stosowane w okresie

przejSciowym uznanie

w ramach skonsolido-
wanych funduszy
wlasnych udzialow

mniejszosci i kwalifiku-
jacego si¢ kapitalu
dodatkowego Tier 1

i w Tier 2

Wiasciwe organy ustalaja i publikuja warto$¢ majacego
zastosowanie wspolczynnika mieszczacego si¢ w prze-
dzialach okreslonych w art. 480 ust. 2.

por. czg$é 7

Wymogi
w zakresie
funduszy wlas-
nych

art. 481 ust. 5

Dodatkowe filtry
i odliczenia w okresie

przejsciowym

W odniesieniu do kazdego filtra lub odliczenia,
o ktérym mowa w art. 481 ust. 1 i 2, wlaSciwe organy
ustalajg i publikuja majace zastosowanie wartosci
procentowe mieszczgce si¢ w przedziatach okreslonych
w ust. 3 i 4 tego artykulu.

por. czgs¢ 8

Wymogi
w zakresie
funduszy wias-
nych

art. 486 ust. 6

Limity w zakresie
stosowania zasady
praw nabytych wobec
pozydji zaliczajacych
sie do pozycji kapitatu
podstawowego Tier 1,
pozycji dodatkowych
w Tier 1 i w Tier 2

Wilasciwe organy ustalaja i publikuja majace zastoso-
wanie warto$ci procentowe mieszczace si¢ w przedzia-
fach okreslonych w art. 486 ust. 5.

por. czes¢ 9

Ryzyko kredy-
towe: metoda IRB

art. 495 ust. 1

Stosowane w okresie
przejsciowym ujmo-
wanie ekspozycji kapi-
tatlowych wedtug
metody IRB

Na zasadzie odstgpstwa od czesci trzeciej rozdziat 3 do
dnia 31 grudnia 2017 r. wlasciwe organy moga znie§¢
stosowanie metody IRB w stosunku do niektérych
kategorii ekspozycji kapitalowych utrzymywanych
przez instytucje i unijne jednostki zalezne instytucji
w danym panstwie czlonkowskim na dzien 31 grudnia
2007 .

¥10C°9°sC

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzg

s7/s81 1



Tekst
Rodzaj mozliwosci Rozporzadzenie Zostata o dostepny
lub swobody uzna- 21())}{?/1{;)6’73]5 (UE) Nazwa Opis mozliwosci lub swobody uznania wykorzystana k;l;e-l:)st Od?lliis'le_ w jezyku
nia nr 5752013 (T/N/Nd) Jowy ang.
TN
Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)

Ryzyko kredy-
towe: metoda
standardowa

Dzwignia

Dolna granica
w regulacjach
Bazylea I

art. 496 ust. 1

Przepis przejsciowy
dotyczacy obliczania
wymogéw w zakresie

funduszy wiasnych

z tytulu ekspozydji

w postaci obligacji

zabezpieczonych

Do dnia 31 grudnia 2017 r. wlasciwe organy moga
w calodci lub czgdciowo odstapi¢ od utrzymania limitu
10 % wobec jednostek uprzywilejowanych emitowa-
nych przez francuskie Fonds Communs de Créances lub
przez podmioty sekurytyzacyjne réwnowazne francu-
skim Fonds Communs de Créances, zgodnie z art. 129
ust. 1 lit. d) i f), jezeli spelnione sa warunki okreslone
w art. 496 ust. 1 lit a) i b).

art. 499 ust. 3

Przepis przejsciowy
dotyczacy obliczania
wskaznika

Na zasadzie odstepstwa od art. 429 ust. 2 rozporza-
dzenia (UE) nr 575/2013 w okresie od 1 stycznia
2014 r. do dnia 31 grudnia 2017 r. wlaiciwe organy
moga zezwoli¢ instytucjom na obliczanie wskaznikow
dzwigni na koniec kwartatu, jezeli uznaja, Ze instytucje
moga nie posiadaé danych o wystarczajaco dobrej
jakosci do celéw obliczenia wskaznika dZzwigni bedg-
cego $rednig arytmetyczna miesigcznych wskazZnikow
dzwigni z kwartatu.

art. 500 ust. 5

Przepis przejsciowy
dotyczacy dolnej
granicy okreslonej
w regulacjach
Bazylea I

Po przeprowadzeniu konsultacji z EUNB wiasciwe
organy mogg odstgpi¢ od stosowania art. 500 ust. 1
lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 w odniesieniu
do instytucji, pod warunkiem ze spelnione sg wszystkie
wymogi w zakresie metody wewngtrznych ratingdéw
okreslone w czedci trzeciej tytul Il rozdzial 3 sekcja
6 tego rozporzadzenia lub kryteria kwalifikujace do
stosowania metody zaawansowanego pomiaru okres-
lone w czgsci trzeciej tytul Il rozdzial 4, stosownie
do przypadku.
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25.6.2014 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 185/27
CZESC 2
Przepis przejSciowy dotyczacy wymogdéw w zakresie funduszy wlasnych
Rozporzadzenie (UE) . s Ujawniane
nr 575/2013 Przepis przejsciowy Rok informacje
art. 465 ust. 2 Poziom wspélczynnika kapitatlowego kapitalu podstawowego 2014 [Wartos¢]
Tier I, ktory instytucje powinny osiagnaé lub przekroczy¢
(warto$¢ procentowa mieszczgca si¢ w okreslonym przedziale)
4% - 45%

Poziom wspolczynnika kapitalowego kapitalu Tier I, ktéry 2014 [Wartos¢]

instytucje powinny osiagna¢ lub przekroczy¢
(warto$¢ procentowa mieszczaca si¢ w okreslonym przedziale)

55% - 6%

CZESC 3

Stosowane w okresie przejSciowym podejScie do niezrealizowanych strat wycenianych wedlug wartosci

godziwej

Rozporzadzenie (UE)
nr 575/2013

Przepisy przejSciowe

art. 467 ust. 3

Majaca zastosowanie zgodnie z art. 467 ust. 1 warto$¢ procen-
towa niezrealizowanych strat, ktére s3 uwzgledniane w oblicze-
niach pozydji kapitatu podstawowego Tier 1 (warto$¢ procen-
towa mieszczaca si¢ w przedzialach okreslonych w ust. 2 tego

artykutu)

Rok

Ujawniane
informacje

20% - 100 % 2014 [Wartosc]
40 % — 100 % 2015 [Wartosc]
60 % — 100 % 2016 [Wartosc]
80 % — 100 % 2017 [Wartos(]

CZESC 4

Stosowane w okresie przejSciowym podejscie do niezrealizowanych zyskéw wycenianych wedlug wartosci

godziwej

Rozporzadzenie (UE)
nr 575/2013

Przepisy przejSciowe

art. 468 ust. 3

Majaca zastosowanie zgodnie z art. 468 ust. 1 warto$¢ procen-
towa niezrealizowanych zyskéw, ktére sg usuwane z pozycji
kapitatlu podstawowego Tier 1 (warto$¢ procentowa miesz-
czgca si¢ w przedziatach okre$lonych w ust. 2 tego artykulu)

Rok

Ujawniane
informacje

60 % — 100 % 2015 [Wartosé]
40 % — 100 % 2016 [Wartos¢]
20% - 100 % 2017 [Wartos¢]




L 18528 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 25.6.2014

CZESC 5
Przepisy przejSciowe dotyczace odliczenr od pozycji kapitalu podstawowego Tier 1, pozycji dodatkowych
w Tier 1 i w Tier 2

Rozporzadzenie (UE)
nr 575/2013

Ujawniane

Przepisy przejSciowe . .
PIsy prz¢) informacje

art. 478 ust. 3 lit. a) Odliczenie od pozycji kapitalu podstawowego Tier 1 (bez
aktywow z tytulu odroczonego podatku dochodowego)

Czy wlasciwy organ stosuje jednolita warto$¢ procentows przy [Tak/Nie]
dokonywaniu wszystkich odliczen od pozycji kapitatu podsta-
wowego Tier 1, zgodnie z art. 36 ust. 1 lit. a)-h), z wyjatkiem
aktywéw z tytutu odroczonego podatku dochodowego uzalez-
nionych od przyszlej rentownosci i wynikajacych z réznic
przejsciowych?

Warto$¢ procentowa majaca zastosowanie w przypadku, gdy
stosowana jest jednolita warto$¢ procentowa (warto$¢ procen-
towa mieszczaca si¢ w przedzialach okre$lonych w art. 478

ust. 1)
20% — 100 % 2014 [Wartos(]
40 % — 100 % 2015 [Wartosc]
60 % — 100 % 2016 [Wartosc]
80 % — 100 % 2017 [Wartosc]

Jezeli nie jest stosowana jednolita warto$¢ procentowa, w czgsci
1 nalezy podaé teksty krajowe i odniesienia do stosowanych
wartosci procentowych

art. 478 ust. 3 lit. b) Odliczenie od pozycji kapitalu podstawowego Tier 1
z tytulu odroczonego podatku dochodowego i pozycji,
o ktérych mowa w art. 36 ust. 1 lit. i)

Czy wlasciwy organ stosuje jednolita warto$¢ procentows [Tak/Nie]
w odniesieniu do odliczen od pozycji kapitalu podstawowego
Tier 1 facznej kwoty aktywoéw z tytutu odroczonego podatku
dochodowego uzaleznionych od przyszlej rentownosci i wyni-
kajacych z réznic przejSciowych oraz pozydji, o ktérych mowa
w art. 36 ust. 1 lit. i)?

Warto$¢ procentowa majaca zastosowanie w przypadku, gdy
stosowana jest jednolita warto$¢ procentowa (warto$¢ procen-
towa mieszczgca si¢ w przedzialach okreslonych w art. 478

ust. 1)
20 % — 100 % 2014 [Wartosé]
40 % - 100 % 2015 [Wartosé]
60 % — 100 % 2016 [Wartosc]
80 % — 100 % 2017 [Wartosc]

Jezeli nie jest stosowana jednolita warto$¢ procentowa, w czesci
1 nalezy podaé teksty krajowe i odniesienia do stosowanych
warto$ci procentowych.
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Rozporzadzenie (UE)
nr 575/2013

Ujawniane

Przepisy przejSciowe . .
PIsy prze) informacje

art. 478 ust. 2 Odliczenie od pozycji kapitalu podstawowego Tier 1
aktywow z tytulu odroczonego podatku dochodowego,
ktore istnialy przed 1 stycznia 2014 r.

Czy wlaiciwy organ stosuje alternatywng warto$¢ procentows [Tak/Nie]
majaca zastosowanie w odniesieniu do aktywéw z tytutu odro-
czonego podatku dochodowego, ktére istnialy przed 1 stycznia

2014 r.?

Warto$¢ procentowa majaca zastosowanie w przypadku, gdy
stosowana jest alternatywna warto$¢ procentowa (warto$¢
procentowa mieszczaca sie w  przedzialach okreslonych
w art. 478 ust. 2)

0% - 100 % 2014 [Wartosc]
10 % — 100 % 2015 [Wartos¢]
20 % - 100 % 2016 [Wartosc]
30 % — 100 % 2017 [Wartos(]
40 % - 100 % 2018 [Wartosc]
50 % — 100 % 2019 [Wartos¢]
60 % — 100 % 2020 [Wartosc]
70 % — 100 % 2021 [Wartosc]
80 % — 100 % 2022 [Wartosc]
90 % — 100 % 2023 [Wartosc]

art. 478 ust. 3 lit. ¢ Odliczenie od pozycji dodatkowych w Tier 1

Czy wlasciwy organ stosuje jednolita warto$¢ procentowa przy [Tak/Nie]
dokonywaniu wszystkich odliczen od pozycji dodatkowych
w Tier 1 zgodnie z art. 56 lit. b)-d)?

Warto$¢ procentowa majaca zastosowanie w przypadku, gdy
stosowana jest jednolita warto$¢ procentowa (warto$¢ procen-
towa mieszczgca si¢ w przedzialach okreslonych w art. 478

ust. 1)
20% — 100 % 2014 [Wartosé]
40 % - 100 % 2015 [Wartosé]
60 % — 100 % 2016 [Wartosc]
80 % — 100 % 2017 [Wartosc]

Jezeli nie jest stosowana jednolita warto$¢ procentowa, w czgsci
1 nalezy poda¢ teksty krajowe i odniesienia do stosowanych
wartosci procentowych.
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Rozporzadzenie (UE)
nr 575/2013

Ujawniane

Przepisy przejSciowe . .
PIsy prze) informacje

art. 478 ust. 3 lit. d) Odliczenia od pozycji w Tier 2

Czy whasciwy organ stosuje jednolita warto$¢ procentows przy
dokonywaniu wszystkich odliczeni od pozycji w Tier 2 zgodnie
z art. 66 lit. b)-d)?

[Tak/Nie]

Warto$¢ procentowa majaca zastosowanie w przypadku, gdy
stosowana jest jednolita warto$¢ procentowa (warto$¢ procen-
towa mieszczaca si¢ w przedzialach okreslonych w art. 478

ust. 1)
20% — 100 % 2014 [Wartos¢]
40 % — 100 % 2015 [Wartos(]
60 % — 100 % 2016 [Wartos¢]
80 % — 100 % 2017 [Wartos¢]

Jezeli nie jest stosowana jednolita warto$¢ procentowa, w czgsci
1 nalezy podaé teksty krajowe i odniesienia do stosowanych
warto$ci procentowych.

CZESC 6
Stosowane w okresie przejSciowym uznanie w ramach skonsolidowanego kapitalu podstawowego Tier 1
instrumentéw i pozycji niekwalifikujacych si¢ jako udzialy mniejszosci

Rozporzadzenie (UE) . o Ujawniane
nr 575/2013 Przepisy przejsciowe Rok informacje
art. 479 ust. 4 Warto$¢ procentowa majgca zastosowanie w odniesieniu do

uznania w ramach skonsolidowanego kapitatu podstawowego
Tier 1 instrumentéw i pozycji niekwalifikujacych si¢ jako
udzialy mniejszosci  (warto$§¢ procentowa mieszczaca sig
w przedziatach okreslonych w art. 479 ust. 3)

0% - 80% 2014 [Wartos¢]
0% - 60% 2015 [Wartosé]
0% - 40 % 2016 [Wartos¢]

0% -20% 2017 [Wartosé]
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CZESC 7
Stosowane w okresie przejSciowym uznanie udzialéw mniejszosci i kwalifikujacego si¢ kapitatu dodatkowego
Tier 1 i w Tier 2

Rozporzadzenie (UE)
nr 575/2013

Ujawniane
informacje

Przepisy przejSciowe Rok

art. 480 ust. 3 Wspolczynnik stosowany do celéw uznania w ramach skon-
solidowanych funduszy wlasnych udzialéw mniejszosci i kwali-
fikujacego si¢ kapitalu dodatkowego Tier 1 i w Tier 2 (liczby
mieszczgce si¢ w przedziatach okreSlonych w art. 480 ust. 2)

0,2 -1,0 2014 [Wartos¢]
0,4 -1,0 2015 [Wartosé]
0,6 - 1,0 2016 [Wartosé]
08 -1,0 2017 [Wartosé]
CZESC 8

Stosowane w okresie przejSciowym dodatkowe filtry i odliczenia

Rozporzadzenie (UE)
nr 575/2013

Ujawniane

Przepisy przejSciowe . .
pisy przej informacje

art. 481 ust. 1 Korekty, o ktérych mowa w art. 481 ust. 1 [tekst dowol-

ny]
[Tak/Nie/Nd]

Czy organy wlasciwe stosuja jednolita3 warto$¢ procentows
w odniesieniu do wszystkich wymaganych filtréw i odliczen
zgodnie z art. 481 ust. 1?

Warto$¢ procentowa majaca zastosowanie w przypadku, gdy
stosowana jest jednolita warto$¢ procentowa (warto$¢ procen-
towa mieszczaca si¢ w przedzialach okre$lonych w art. 481

ust. 3)
0% —80% 2014 [Wartosc]
0% - 60% 2015 [Wartosé]
0% — 40 % 2016 [Wartosc]
0% -20% 2017 [Wartosc]

Jezeli nie jest stosowana jednolita warto$¢ procentowa, w czgsci
1 nalezy poda¢ teksty krajowe i odniesienia do stosowanych
wartosci procentowych

art. 481 ust. 2 Korekty, o ktérych mowa w art. 481 ust. 2 [tekst dowol-

ny]
[Tak/Nie]

Czy wlasciwy organ wymaga od instytucji lub zezwala im, by
stosowaly metody, o ktérych mowa w art. 49 ust. 1, gdy
wymogi okreslone w art. 49 ust. 1 lit. b) nie s3 spelnione,
zamiast odliczenia wymaganego na mocy art. 36 ust. 1?

Warto$¢ procentowa majaca zastosowanie w przypadku, gdy
wlasciwy organ korzysta ze swobody uznania (warto$¢ procen-
towa mieszczgca si¢ w przedziatach okreSlonych w art. 481
ust. 4)

0% - 50%

[Wartos¢]
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CZESC 9
Limity w zakresie stosowania zasady praw nabytych wobec pozycji zaliczajacych sie¢ do pozycji kapitatu
podstawowego Tier 1, pozycji dodatkowych w Tier 1 i w Tier 2

Rozporzadzenie UE Przepisy przciéciowe Rok Ujawniane
nr 5752013 PIsy prze) informacje
art. 486 ust. 6 Warto$¢ procentowa majaca zastosowanie do celéw okreslenia

ograniczen w zakresie stosowania zasady praw nabytych
wobec pozycji zaliczajacych si¢ do pozycji kapitalu podstawo-
wego Tier 1 zgodnie z art. 486 ust. 2 (warto$¢ procentowa
mieszczgca si¢ w przedziatach okreslonych w ust. 5 tego arty-

kutu)
60 % — 80 % 2014 [Wartosc]
40% - 70 % 2015 [Wartosc]
20 % - 60 % 2016 [Wartosc]
0% —50% 2017 [Wartos]
0% — 40 % 2018 [Wartos¢]
0% - 30% 2019 [Wartosé]
0% —20% 2020 [Wartosc]
0% -10% 2021 [Wartosé]

Warto$¢ procentowa majgca zastosowanie do celéw okreslenia
ograniczen w zakresie stosowania zasady praw nabytych
wobec pozycji zaliczajacych si¢ do pozycji dodatkowych
w Tier 1 zgodnie z art. 486 ust. 3 (warto$¢ procentowa miesz-
czaca si¢ w przedziatach okreSlonych w ust. 5 tego artykulu)

60 % — 80 % 2014 [Wartos(]
40% - 70 % 2015 [Wartos(]
20% — 60 % 2016 [Wartos¢]

0 %—-50 % 2017 [Wartos]
0% —40% 2018 [Wartos(]
0% —-30% 2019 [Wartos¢]
0% —-20% 2020 [Wartos¢]
0% —-10% 2021 [Wartos(]

Warto§¢ procentowa majaca zastosowanie do celéw okreslenia
ograniczen w zakresie stosowania zasady praw nabytych
wobec pozycji zaliczajacych si¢ do pozycji w Tier 2 zgodnie
z art. 486 ust. 4 (warto$¢ procentowa mieszczaca si¢ W prze-
dzialach okreslonych w ust. 5 tego artykulu)

60 % — 80 % 2014 [Wartos¢]
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Rozporzgdzenie UE . . Ujawniane
nr 575/2013 Przepisy przejsciowe Rok informacje
40% - 70 % 2015 [Wartosc]
20 % - 60 % 2016 [Wartosc]
0% — 50% 2017 [Wartosc]
0% — 40 % 2018 [Wartos¢]
0% - 30% 2019 [Wartos¢]
0% — 20 % 2020 [Wartos¢]
0% - 0% 2021 [Wartos¢]
CZESC 10
Zmienne skladniki wynagrodzenia
. Ujawniane
Dyrektywa 2013/36/UE Przepisy informacje
Data ostatniej aktualizacji informacji zawartych w niniejszym wzorze (dd/mm/rrrr)
art. 94 ust. 1 lit. g) ppkt (i) | Maksymalna warto$¢ procentowa zmiennego skladnika (% stalego skladnika | [Wartos(]
facznego wynagrodzenia)
art. 94 ust. 1 lit. g) Maksymalny poziom zmiennego skladnika, ktéry moze by¢ zatwierdzony | [Wartos¢]
ppkt (i) przez akcjonariuszy, wlascicieli lub udzialowcow instytucji (% stalego sklad-

nika lacznego wynagrodzenia)

art. 94 ust. 1 lit. g) Czy instytucje mogg stosowal stope dyskontowa w odniesieniu do zmien- | [Tak/Nie]
ppkt (iii) nego sktadnika?

Maksymalna czg$¢ tacznej wysokosci zmiennych sktadnikéw wynagrodzenia, |  [Wartos¢]

w odniesieniu do ktérych jest stosowana stopa dyskontowa (% tacznej wyso-
kosci zmiennych skladnikéw wynagrodzenia)

CZESC 11
Wagi ryzyka i kryteria stosowane w odniesieniu do ekspozycji zabezpieczonych hipotekami na
nieruchomosciach
Rozporzadzenie I
(UE) Przepisy iUani) v:r?ll;?’z
nr 5752013 )
art. 124 ust. 2 | Ekspozycje zabezpie- | Stosowana waga ryzyka (od 35 % do 150 %) [Wartos¢]
czone hipotekg na nieru-
chomosci mieszkalnej Data ostatniej zmiany wagi ryzyka (dd[mm/rrrr)
Czy wihasciwe organy stosuja surowsze kryteria niz te okres- [  [Tak/Nie]
lone w art. 125 ust. 2?
Data ostatniej zmiany tych kryteriow (dd[mm/rrrr)
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Rozporzadzenie L
(UE) Przepisy iU;fi‘) ‘:]1?11;22
nr 5752013 )

Ekspozycje zabezpie- | Stosowana waga ryzyka (od 50 % do 150 %) [Wartos¢]

czone  nieruchomoscia

komercyjna Data ostatniej zmiany wagi ryzyka (dd/mm/rrrr)
Czy wlasciwe organy stosujg surowsze kryteria niz te okre$- [  [Tak/Nie]
lone w art. 126 ust. 2?
Data ostatniej zmiany tych kryteriow (dd[mm/rrrr)

CZESC 12
Warto$ci strat z tytulu niewykonania zobowigzania (LGD) dla ekspozycji detalicznych zabezpieczonych
nieruchomos$ciami
Rozporzadzenie L
(UE) Przepisy iUanZ v::rlll;gz
nr 5752013 )
art. 164 ust. 5 | Minimalna $rednia warto§¢ LGD wazona ekspozycja dla | Stosowana ~ minimalna | [Wartos¢]
wszystkich ekspozycji detalicznych zabezpieczonych nieru- | warto¢ LGD  (warto$¢
chomo$ciami mieszkalnymi i nieobjetych gwarancjami | procentowa wyzsza niz
rzagdéw centralnych 10 %)
Data ostatniej zmiany | (dd/mm/rrr)
wartosci
Minimalna $rednia wartos¢ LGD wazona ekspozycja dla | Stosowana ~ minimalna | [Wartos¢]
wszystkich ekspozycji detalicznych zabezpieczonych nieru- | warto§¢ LGD  (warto$é
chomo$ciami komercyjnymi i nieobjetych gwarancjami | procentowa wyzsza niz
rzagdéw centralnych 15 %)
Data ostatniej zmiany | (dd/mm/rrr)

warto$ci
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ZALACZNIK III

Proces przegladu i oceny nadzorczej (SREP)

Zakres stosowania
SREP

Opis zalozen, ktorymi kieruje si¢ wlasciwy organ przy ustalaniu
zakresu stosowania SREP, w tym:

— w jaki sposob okresla sig, ktore podmioty sg objete/wykluczone
ze SREP

— ogolny opis sposobu, w jaki wlasciwy organ uwzglednia zasade
proporcjonalnosci podczas analizy zakresu stosowania SREP

[tekst dowolny lub odniesienie
lub hipertgcze do takich

wytycznych]

Ocena ryzyka indy-
widualnego

Opis zatozefi, ktérymi kieruje si¢ wlaciwy organ przy ocenie ryzyka
indywidualnego, w tym:

— ogdlny opis procesu oceny ryzyka

— ogdlny opis sposobu, w jaki sposéb wiasciwy organ uwzglednia
zasadg proporcjonalnosci podczas oceny ryzyka indywidualnego

— ogblny opis kryteriow oraz metod oceny wykorzystywanych
przez wlasciwy organ na potrzeby oceny ryzyka indywidualnego

[tekst dowolny lub odniesienie
lub hipertgcze do takich

wytycznych]

Przeglad i ocena
ICAAP

Opis zalozen, ktérymi kieruje si¢ wlasciwy organ przy przegladzie
i ocenie procesu wewnetrznej oceny adekwatnosci kapitalowej
(ICAAP) w ramach SREP w celu oceny wiarygodnosci obliczen
ICAAP na potrzeby ustalenia wymogéw w zakresie funduszy wias-
nych stuzacych do zabezpieczenia przed indywidualnymi ryzykami
kapitalowymi, w tym:

— opis procedury, ktérg musza zastosowac instytucje w celu wdro-
zenia ICAAP

— opis metod stosowanych przez wlasciwy organ do celéw prze-
gladu ICAAP w instytucjach

— informacja o ewentualnym wymogu przeprowadzenia niezalez-
nego przegladu ICAAP przez wilasciwy organ

[tekst dowolny lub odniesienie
lub hipertgcze do takich

wytycznych]

Ogolna ocena SREP
oraz $rodki nadzor-
cze

Opis zalozen, ktérymi kieruje si¢ wlasciwy organ przy ogélnej
ocenie SREP oraz przy podejmowaniu $rodkéw nadzorczych na
podstawie ogdlnej oceny SREP

[tekst dowolny lub odniesienie
lub hipertgcze do takich

wytycznych]
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ZALACZNIK IV
DANE STATYSTYCZNE
Wykaz wzoréow
Czg8¢ 1 Dane dotyczace krajowego sektora finansowego
Czg$¢ 2 Dane dotyczace ryzyka kredytowego
Czg$8¢ 3 Dane dotyczgce ryzyka rynkowego
Czgs¢ 4 Dane dotyczace ryzyka operacyjnego
Czg$¢ 5  Dane dotyczace Srodkéw nadzorczych i sankcji administracyjnych
Czgs¢ 6 Dane dotyczace odstepstw

CZESC 1

Dane dotyczace krajowego sektora finansowego (20XX r.)

Odniesienie do wzoru COREP (¥)

Liczba i wielko$¢ instytucji kredytowych

Liczba instytucji kredytowych (%)

[Wartos¢]

Aktywa razem (w mln EUR) (3)

[Wartosé]

Aktywa razem jako % PKB

[Wartos¢]

Liczba i wielko$¢ zagranicznych instytucji kredytowych

Z panstw EOG Liczba oddzialéw ()

[Wartos]

Aktywa oddzialéw razem (w mln EUR)

[Wartos¢]

Liczba jednostek zaleznych (%)

[Wartos¢]

Aktywa jednostek zaleznych razem (w mln
EUR)

[Wartos¢]

Z panstw trzecich Liczba oddzialéw ()

[Wartos¢]

Aktywa oddzialéw razem (w mln EUR)

[Wartos(]

Liczba jednostek zaleznych (%)

[Wartos(]

Aktywa jednostek zaleznych razem (w min
EUR)

[Wartos¢]

Laczny kapital instytucji kredytowych i obowigzujace je
wymogi kapitatowe

taczny kapital podstawowy Tier 1 wyrazony jako % lacznego kapi- | CA1 (wiersz 020 | wiersz 010) [Wartosc]
talu

taczny kapital dodatkowy Tier 1 wyrazony jako % lacznego kapitalu | CA1 (wiersz 530 | wiersz 010) [Wartos¢]
Laczny kapital Tier 2 wyrazony jako % lacznego kapitatu CAL1 (wiersz 750 | wiersz 010) [Wartosc]
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Odniesienie do wzoru COREP (¥) Dane
Laczne wymogi kapitalowe (w mln EUR) CA2 (wiersz 010) (*) 8 % [Wartosé]
taczny wspélezynnik kapitalowy CA3 (wiersz 050) [Wartos¢]

Liczba i wielko$¢ firm inwestycyjnych

[Wartos¢]
[Wartos¢]
[Wartosé]

Liczba firm inwestycyjnych (})

Aktywa razem (w mln EUR) (%)

Aktywa razem jako % PKB

Laczny kapital firm inwestycyjnych i obowiazujace je wymogi
kapitalowe

Laczny kapital podstawowy Tier 1 wyrazony jako % lacznego kapi- | CA1 (wiersz 020 | wiersz 010) [Wartos¢]
talu

taczny kapital dodatkowy Tier 1 wyrazony jako % lacznego kapitatu | CA1 (wiersz 530 | wiersz 010) [Wartos¢]

Laczny kapital Tier 2 wyrazony jako % lacznego kapitatu CA1 (wiersz 750 | wiersz 010) [Wartos]
Laczne wymogi kapitalowe (w mln EUR) CA2 (wiersz 010) (*) 8 % [Wartos¢]
Laczny wspolczynnik kapitalowy CA3 (wiersz 050) [Wartos]
(*) Dane referencyjne ze wzoréw COREP zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) nr 650/2014
Wyjadnienie skrotow: Nd: niedostepne

P: poufne

Instrukcje dotyczgce wzoru:

(1) Liczba ta obejmuje instytucje zarejestrowane w danym panstwie, a takze oddzialy instytucji z obszaru EOG i spoza
EOG. Jako jeden oddzial traktuje si¢ dowolng liczbe miejsc prowadzenia dzialalnosci ustanowionych w danym
panstwie przez instytucje posiadajaca siedzibe gléwng w innym panstwie. Definicja ta obejmuje oddzialy lub
jednostki zalezne instytucji zagranicznych, ale nie obejmuje zagranicznych oddzialéw lub jednostek zaleznych
instytucji krajowych (zasada przyjmujacego panstwa czlonkowskiego).

(®) Wymagane s3 dane nieskonsolidowane, obliczone dla danego pafistwa (zasada przyjmujacego panstwa
czlonkowskiego, liczba jednostek zgodnie z zasadami okreSlonym w pkt 1).

() Jako jeden oddzial nalezy traktowaé dowolna liczbe miejsc prowadzenia dziatalnoci ustanowionych w tym samym
panstwie przez instytucje kredytowa posiadajaca siedzibe gtéwng w innym panstwie.

(*) Jednostki zalezne s3 uznawane za jednostki zalezne wobec jednostki dominujacej kierujacej tymi jednostkami.



CZESC 2
Dane dotyczace ryzyka kredytowego (20XX r.)

Dane dotyczace ryzyka kredytowego

Odniesienie do wzoru COREP (**) dane

Instytucje kredytowe: wymogi w zakresie funduszy wlasnych z tytulu ryzyka kredytowego

Instytucje kredytowe: % lacznych wymogéw w zakresie funduszy wlasnych CA2 (wiersz 040) [ (wiersz 010) [Wartosé]
wymogi w zakresie
funduszy wiasnych
z tytulu ryzyka kredyto-
wego
Instytucje kredytowe: % na podstawie tacznej | Metoda standardowa (SA) [Wartosé]
zestawienie wedlug metod | liczby instytucji kredyto-
wych () Podstawowa metoda ratingéw wewnetrznych (FIRB) [Wartos¢]
Zaawansowana metoda ratingéw wewnetrznych (AIRB) [Wartos(]
% na podstawie tacznych | SA CA2 (wiersz 050) | (wiersz 040) [Wartos¢]
wymogoéw w zakresie
funduszy wiasnych FIRB CR IRB, FIRB (wiersz 010, kol. 260) [Wartos¢]
z tytulu ryzyka kredyto- | CA2 (wiersz 040)
wego
AIRB CR IRB, AIRB (wiersz 010, kol. 260) | [Wartos¢]
| CA2 (wiersz 040)
Instytucje kredytowe: % na podstawie facznej | Metoda ratingéw wewnetrznych (IRB), w przypadku gdy nie s3 stosowane oszacowania wlasne straty z tytulu [Wartos¢]
zestawienie wedlug kate- | kwoty ekspozycji niewykonania zobowigzania (LGD) ani wspdlczynniki konwersji
gorii ekspozycji zgodnie | wazonej ryzykiem
z IRB wedlug metody IRB Ekspozycje wobec rzadow centralnych i bankéw centralnych CA2 (wiersz 260 | wiersz 010) [Wartos¢]
Ekspozycje wobec instytucji CA2 (wiersz 270 | wiersz 010) [Wartos¢]
Ekspozycje wobec przedsigbiorstw — MSP CA2 (wiersz 280 | wiersz 010) [Wartosé]
Ekspozycje wobec przedsigbiorstw — kredytowanie specjalistyczne CA2 (wiersz 290 | wiersz 010) [Wartos¢]
Ekspozycje wobec przedsigbiorstw — inne CA2 (wiersz 300 | wiersz 010) [Wartos¢]
Metoda ratingéw wewnetrznych (IRB), w przypadku gdy sg stosowane oszacowania wlasne straty z tytulu [Wartosc]
niewykonania zobowigzania (LGD) lub wspélczynniki konwersji
Ekspozycje wobec rzagdow centralnych i bankéw centralnych CA2 (wiersz 320 | wiersz 010) [Wartos¢]
Ekspozycje wobec instytucji CA2 (wiersz 330 | wiersz 010) [Wartosé]
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Dane dotyczace ryzyka kredytowego Odniesienie do wzoru COREP (**) dane
Ekspozycje wobec przedsigbiorstw — MSP CA2 (wiersz 340 | wiersz 010) [Wartosé]
Ekspozycje wobec przedsi¢biorstw — kredytowanie specjalistyczne CA2 (wiersz 350 | wiersz 010) [Wartos]
Ekspozycje wobec przedsigbiorstw — inne CA2 (wiersz 360 | wiersz 010) [Wartosc]
Ekspozycje detaliczne — wobec MSP zabezpieczone nieruchomoscia CA2 (wiersz 370 | wiersz 010) [Wartos¢]
Ekspozycje detaliczne — wobec przedsigbiorstw niebedacych MSP | CA2 (wiersz 380 | wiersz 010) [Wartos¢]
zabezpieczone nieruchomoscia
Kwalifikowane odnawialne ekspozycje detaliczne CA2 (wiersz 390 | wiersz 010) [Wartosé]
Ekspozycje detaliczne — inne ekspozycje wobec MSP CA2 (wiersz 400 | wiersz 010) [Wartos¢]
Ekspozycje detaliczne — inne ekspozycje wobec przedsigbiorstw niebg- | CA2 (wiersz 410 | wiersz 010) [Wartos¢]
dacych MSP
Ekspozycje kapitalowe wedtug metody IRB CA2 (wiersz 420 | wiersz 010) [Wartos]
Pozycje sekurytyzacyjne wedtug metody IRB CA2 (wiersz 430 | wiersz 010) [Wartos¢]
Inne aktywa niegenerujgce zobowigzania kredytowego CA2 (wiersz 450 | wiersz 010) [Wartos¢]
Instytucje kredytowe: % na podstawie facznej | Ekspozycje wobec rzadow centralnych lub bankéw centralnych CA2 (wiersz 070 | wiersz 010) [Wartos]
zestawienie wedtug klas kwoty ekspozycji
Ekg&O(Z*))'Cji zgodnie Xzé?fgejmzfgg;er;A Ekspozycje wobec samorzadéw regionalnych lub wiadz lokalnych CA2 (wiersz 080 | wiersz 010) [Wartos¢]
Ekspozycje wobec podmiotéw sektora publicznego CA2 (wiersz 090 | wiersz 010) [Wartos¢]
Ekspozycje wobec wielostronnych bankéw rozwoju CA2 (wiersz 100 | wiersz 010) [Wartosé]
Ekspozycje wobec organizacji migdzynarodowych CA2 (wiersz 110 | wiersz 010) [Wartos]
Ekspozycje wobec instytucji CA2 (wiersz 120 | wiersz 010) [Wartos]
Ekspozycje wobec przedsigbiorstw CA2 (wiersz 130 | wiersz 010) [Wartos¢]
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Dane dotyczace ryzyka kredytowego Odniesienie do wzoru COREP (*¥) dane
Ekspozycje detaliczne CA2 (wiersz 140 | wiersz 010) [Wartos]
Ekspozycje zabezpieczone hipotekami na nieruchomosciach CA2 (wiersz 150 | wiersz 010) [Wartos]
Ekspozycje, ktérych dotyczy niewykonanie zobowigzania CA2 (wiersz 160 | wiersz 010) [Wartosc]
Pozycje zwigzane ze szczegdlnie wysokim ryzykiem CA2 (wiersz 170 | wiersz 010) [Wartos¢]
Obligacje zabezpieczone CA2 (wiersz 180 | wiersz 010) [Wartosé]
Naleznosci od instytucji i przedsi¢biorstw posiadajacych krotkotermi- | CA2 (wiersz 190 | wiersz 010) [Wartos¢]
nowa oceng kredytows
Ekspozycje zwiazane z przedsigbiorstwami zbiorowego inwestowania CA2 (wiersz 200 | wiersz 010) [Wartos(]
Kapital wlasny CA2 (wiersz 210 | wiersz 010) [Wartosé]
Inne pozycje CA2 (wiersz 211 | wiersz 010) [Wartos(]
Pozycje stanowiace pozycje sekurytyzacyjne wedlug SA CA2 (wiersz 220 | wiersz 010) [Wartos¢]

Instytucje kredytowe:
zestawienie wedlug metod
ograniczania ryzyka
kredytowego (CRM)

% na podstawie lacznej
liczby instytucji kredyto-
wych ()

Uproszczona metoda ujmowania zabezpieczen finansowych

[Wartos¢]

Kompleksowa metoda ujmowania zabezpieczen finansowych

[Wartosé]

Firmy inwestycyjne: wymogi w zakresie funduszy wlasnych z tytulu ryzyka kredytowego

Firmy inwestycyjne:
wymogi w zakresie
funduszy wlasnych

z tytulu ryzyka kredyto-
wego

% lacznych wymogéw w zakresie funduszy wlasnych

CA2 (wiersz 040) | (wiersz 010)

[Wartosé]

Firmy inwestycyjne: zesta-
wienie wedlug metod

% na podstawie facznej | SA [Wartos¢]
liczby firm inwestycyj-
nych (¥) IRB [Wartosé]
% na podstawie lacznych | SA (CA2 (wiersz 050) | (wiersz 040) [Wartos¢]
wymogoéw w zakresie
funduszy wiasnych IRB (CA2 (wiersz 240) | wiersz 040) [Wartosé]

z tytulu ryzyka kredyto-
wego

0¥/s8T 1

[ 1d ]
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Dodatkowe informacje dotyczace sekurytyzacji Odniesienie do wzoru COREP (**) dane
Instytucje kredytowe: jednostka inicjujaca
Laczna kwota ekspozycji sekurytyzacyjnych ujetych oraz nieujetych w bilansie CR SEC SA (wiersz 030, kol. 010) + [Wartos¢]
CR SEC IRB (wiersz 030, kol. 010) ————
[Wartos(]
Laczna kwota utrzymanych pozycji sekurytyzacyjnych (pozycje sekurytyzacyjne — ekspozycja pierwotna przed uwzglednieniem | CR SEC SA (wiersz 030, kol. 050) + [Wartos]
wspolczynnikéw konwersji) ujetych oraz nieujetych w bilansie CR SEC IRB (wiersz 030, kol. 050)
[Wartosc]
Ekspozycje i straty z tytulu udzielonych kredytéw zabezpieczonych nieruchomosciami Odniesienie do wzoru COREP (**) dane
Zabezpieczenie na nieru- | Suma ekspozycji zabezpieczonych nieruchomoscia mieszkalng Straty CR IP (wiersz 010, kol. 050) [Wartos¢]
chomosci mieszkalnej
Suma strat z tytulu udzielonych kredytéw do referencyjnych wartoici procentowych Straty CR IP (wiersz 010, kol. 010) [Wartosé]
w tym: nieruchomosci wycenione za pomocg wartosci bankowo-hipotecznej Straty CR IP (wiersz 010, kol. 020) [Wartosc]
Suma catkowitych strat Straty CR IP (wiersz 010, kol. 030) [Wartos(]
w tym: nieruchomosci wycenione za pomocg wartoici bankowo-hipotecznej Straty CR IP (wiersz 010, kol. 040) [Wartos¢]
Zabezpieczenie na nieru- | Suma ekspozycji zabezpieczonych nieruchomoscig komercyjna Straty CR IP (wiersz 020, kol. 050) [Wartos¢]
chomosci komercyjnej
Suma strat z tytulu udzielonych kredytéw do referencyjnych wartoici procentowych Straty CR IP (wiersz 020, kol. 010) [Wartos¢]
w tym: nieruchomosci wycenione za pomocg wartosci bankowo-hipotecznej Straty CR IP (wiersz 020, kol. 020) [Wartosé]
Suma catkowitych strat Straty CR IP (wiersz 020, kol. 030) [Wartos¢]
w tym: nieruchomosci wycenione za pomocg wartosci bankowo-hipotecznej Straty CR IP (wiersz 020, kol. 040) [Wartos¢]

(*) W przypadku gdy dana instytucja stosuje wigcej niz jedna metodg, instytucje t¢ nalezy uwzgledni¢ w odniesieniu do kazdej z uzywanych metod.

(**) Dane referencyjne ze wzoréw COREP zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) nr 650/2014.
Wyjasnienie skrotow: Nd: niedostgpne
P: poufne

¥10T°9°SC

[1d ]
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CZESC 3

Dane dotyczace ryzyka rynkowego (20XX r.)

Dane dotyczace ryzyka rynkowego

Odniesienie do wzoru COREP (*¥)

Instytucje kredytowe: wymogi w zakresie funduszy wlasnych z tytulu ryzyka rynkowego

Instytucje kredytowe: wymogi
w zakresie funduszy wlas-
nych z tytulu ryzyka rynko-

wego

% lacznych wymogéw w zakresie funduszy wlasnych

Instytucje kredytowe: zesta-
wienie wedlug metod

% na podstawie lacznej liczby instytucji kredy-
towych (¥)

% na podstawie tacznych wymogéw w zakresie
funduszy wlasnych z tytulu ryzyka rynkowego

dane

[ 1d ]

CA2 (wiersz 520) | (wiersz 010) [Wartos(]
Metoda standardowa [Wartos(]
Metoda modeli wewnetrznych [Wartos¢]
Metoda standardowa CA2 (wiersz 530) [ (wiersz 520) [Wartos¢]
Metoda modeli wewnetrznych CA2 (wiersz 580) | (wiersz 520) [Wartosc]

Firmy inwestycyjne: wymogi w zakresie funduszy wlasnych z tytulu ryzyka rynkowego

Firmy inwestycyjne: wymogi
w zakresie funduszy wlas-
nych z tytulu ryzyka rynko-

wego

% tacznych wymogéw w zakresie funduszy wlasnych

Firmy inwestycyjne: zesta-
wienie wedlug metod

% na podstawie tacznej liczby firm inwestycyj-
nych (*)

% na podstawie facznych wymogéw w zakresie
funduszy wlasnych z tytulu ryzyka rynkowego

CA2 (wiersz 520) | (wiersz 010) [Wartos¢]
Metoda standardowa [Wartosc]
Metoda modeli wewnetrznych [Wartos¢]
Metoda standardowa CA2 (wiersz 530) | (wiersz 520) [Wartos¢]
Metoda modeli wewnetrznych CA2 (wiersz 580) | (wiersz 520) [Wartos¢]

() W przypadku gdy dana instytucja stosuje wiecej niz jedng metodg, instytucje te nalezy uwzgledni¢ w odniesieniu do kazdej z uzywanych metod.
(**) Dane referencyjne ze wzoréw COREP zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) nr 650/2014.

Wyjasnienie skrotow:

Nd: niedostepne

P: poufne

Tr/s81 1

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg
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CZESC 4

Dane dotyczace ryzyka operacyjnego (20XX r.)

Dane dotyczace ryzyka operacyjnego

Odniesienie do wzoru COREP (**)

Instytucje kredytowe: wymogi w zakresie funduszy wlasnych z tytulu ryzyka operacyjnego

Instytucje kredytowe: wymogi w zakresie
funduszy wilasnych z tytulu ryzyka
operacyjnego

% lacznych wymogéw w zakresie funduszy wlasnych

Instytucje kredytowe: zestawienie wedtug
metod

% na podstawie facznej liczby
instytucji kredytowych ()

% mna podstawie Iacznych
wymogéw  w  zakresie
funduszy wiasnych z tytulu
ryzyka operacyjnego

dane

CA2 (wiersz 590) | (wiersz 010) [Warto$(]
Metoda wskaznika bazowego (BIA) [Wartos¢]
Metoda standardowa (TSA) | Alternatywna [Wartos¢]
metoda standardowa (ASA)
Metoda zaawansowanego pomiaru (AMA) [Wartos¢]
BIA CA2 (wiersz 600) | (wiersz 590) [Warto$(]
TSA/ASA CA2 (wiersz 610) | (wiersz 590) [Wartos¢]
AMA CA2 (wiersz 620) | (wiersz 590) [Wartos¢]

Instytucje kredytowe: straty z tytulu ryzyka operacyjnego

Instytucje kredytowe: faczna strata brutto

Laczna strata brutto wyrazona jako % lacznego dochodu brutto

OPR Szczegdly (wiersz 920, kol. 080) |
OPR ((suma (od rzedu 010 do rzedu 130),
kol. 030)

Firmy inwestycyjne: wymogi w zakresie funduszy wlasnych z tytulu ryzyka operacyjnego

Firmy inwestycyjne: wymogi w zakresie
funduszy wilasnych z tytulu ryzyka
operacyjnego

% lacznych wymogéw w zakresie funduszy wlasnych

CA2 (wiersz 590) | (wiersz 010)

Firmy inwestycyjne: zestawienie wedtug
metod

% na podstawie tacznej liczby
firm inwestycyjnych (*)

BIA

TSA/ASA

AMA

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzg

[Wartos¢]

[Wartos¢]

[Wartos¢]

[Wartos¢]

[Wartos¢]

¥10C°9°sC

[ 1d ]
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Dane dotyczace ryzyka operacyjnego Odniesienie do wzoru COREP (**) dane
% na podstawie lgcznych | BIA CA2 (wiersz 600) | (wiersz 590) [Wartos¢]
wymogéw  w  zakresie
funduszy whasnych z tytutu | TSAJASA CA2 (wiersz 610) | (wiersz 590) [Wartos¢]
ryzyka operacyjnego

AMA CA2 (wiersz 620) | (wiersz 590) [Wartos¢]

Firmy inwestycyjne: straty z tytulu ryzyka operacyjnego

Firmy inwestycyjne: aczna strata brutto | Laczna strata brutto wyrazona jako % lacznego dochodu brutto

OPR Szczegdly (wiersz 920, kol. 080) |
OPR ((suma (od rzedu 010 do rzedu 130),
kol. 030)

[Wartos¢]

(*) W przypadku gdy dana instytucja stosuje wiecej niz jedng metodg, instytucje te nalezy uwzgledni¢ w odniesieniu do kazdej z uzywanych metod.

(**) Dane referencyjne ze wzoréw COREP zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) nr 650/2014.
Wyja$nienie skrétow: Nd: niedostepne
P: poufne

rr[sST 1

[ 1d ]
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25.6.2014 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 185/45
CZESC 5
Dane dotyczace Srodkéw nadzorczych i sankcji administracyjnych (20XX r.)
Srodki i dzialania nadzorcze (¥) dane
Instytucje kredytowe
Dzialania nadzorcze Liczba kontroli na miejscu [Wartos(]
Liczba przeprowadzonych ocen ogdlnych [Wartos¢]
Srodki nadzorcze podjete | taczna liczba $rodkéw nadzorczych podjetych zgodnie z art. 104 ust. 1| [Wartos¢]
zgodnie z art. 102 ust. 1 | dyrektywy 2013/36/UE w celu:
lit. a)
wymagania posiadania funduszy wilasnych przewyzszajacych minimalne | [Wartos(]
wymogi kapitalowe [art. 104 ust. 1 lit. a)]
wymagania wzmocnienia rozwigzan w zakresie zarzadzania instytucja oraz | [Wartos(]
zarzadzania kapitalem wewnetrznym [art. 104 ust. 1 lit. b)]
wymagania przedstawienia planu przywrécenia zgodnosci z wymogami | [Wartosc]
nadzorczymi [art. 104 ust. 1 lit. )]
wymagania stosowania szczegélnej polityki w zakresie rezerw lub szcze- | [Wartos(]
g6lnego traktowania aktywow [art. 104 ust. 1 lit. d)]
ograniczenia dzialalnosci [art. 104 ust. 1 lit. e)] [Wartos(]
wymagania ograniczenia ryzyka nieodlacznie zwigzanego z dzialalnoscig, | [Wartos(]
produktami i systemami [art. 104 ust. 1 lit. f)]
wymagania ograniczenia wysokoSci zmiennego skladnika wynagrodzenia | [Wartos(]
[art. 104 ust. 1 lit. g)]
wymagania przeznaczenia zyskéw netto na zwickszenie funduszy whasnych |  [Wartos(]
[art. 104 ust. 1 lit. h)]
ograniczenia lub zakazania wyplat zyskow lub odsetek [art. 104 ust. 1 | [Wartos(]
lit. )]
nakladania dodatkowych obowiazkéw sprawozdawczych lub zwigkszenia | [Wartos(]
ich czestotliwosci [art. 104 ust. 1 lit. j)]
nakladania szczegélnych wymogéw w zakresie plynnosci [art. 104 ust. 1 | [Wartos]
lit. k)]
nakladania dodatkowych wymogéw dotyczacych ujawniania informacji | [Wartosc]
[art. 104 ust. 1 lit. 1)]
Liczba i charakter innych podjetych $rodkéw nadzorczych (niewymienionych
w art. 104 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE)
Srodki nadzorcze podjete | taczna liczba $rodkéw nadzorczych podjetych zgodnie z art. 104 ust. 1| [Wartos(]
zgodnie z art. 102 ust. 1 | dyrektywy 2013/36/UE w celu:
lit. b) i innymi przepisami
dyrektywy 2013/36/UE wymagania posiadania funduszy wilasnych przewyzszajacych minimalne | [Wartos(]
lub rozporzadzenia (UE) wymogi kapitalowe [art. 104 ust. 1 lit. a)]
nr 5752013
wymagania wzmocnienia rozwigzan w zakresie zarzadzania instytucja oraz [Wartosc]
zarzadzania kapitalem wewngtrznym [art. 104 ust. 1 lit. b)]
wymagania przedstawienia planu przywrécenia zgodnosci z wymogami | [Wartosc]
nadzorczymi [art. 104 ust. 1 lit. )]
wymagania stosowania szczegélnej polityki w zakresie rezerw lub szcze- | [Wartos]

g6lnego traktowania aktywow [art. 104 ust. 1 lit. d)]
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Srodki i dzialania nadzorcze (¥) dane

ograniczenia dzialalnosci [art. 104 ust. 1 lit. €)] [Wartos¢]
wymagania ograniczenia ryzyka nieodlacznie zwigzanego z dzialalnoscig, | [Wartosc]
produktami i systemami [art. 104 ust. 1 lit. )]
wymagania ograniczenia wysokoSci zmiennego skladnika wynagrodzenia | [Wartos(]
[art. 104 ust. 1 lit. g)]
wymagania przeznaczenia zyskow netto na zwickszenie funduszy whasnych |  [Wartos(]
[art. 104 ust. 1 lit. h)]
ograniczenia lub zakazania wyplat zyskéw lub odsetek [art. 104 ust. 1 [Wartosé]
lit. )]
nakfadania dodatkowych obowiazkow sprawozdawczych lub zwickszenia |  [Wartos(]
ich czestotliwosci [art. 104 ust. 1 lit. j)]
nakladania szczegdlnych wymogéw w zakresie plynnosci [art. 104 | [Wartos(]
ust. 1 lit. k)]
nakladania dodatkowych wymogéw dotyczacych ujawniania informacji | [Wartosc]
[art. 104 ust. 1 lit. 1)]

Liczba i charakter innych podjetych $rodkéw nadzorczych (niewymienionych |  [Wartos¢]

w art. 104 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE)

(*) Ze wzgledu na réznice pomiedzy przepisami krajowymi oraz pomigdzy praktykami i metodami nadzorczymi stosowanymi
w panstwach czlonkowskich dane przedstawione w powyzszej tabeli moga by¢ niewystarczajace na potrzeby miarodajnego pordw-
nania panstw, a wszelkie wnioski nieuwzgledniajace takich réznic moga by¢ bledne.

Wyjanienie skrotow:

Nd: niedostgpne
P: poufne

Srodki i dzialania nadzorcze (¥) dane
Firmy inwestycyjne
Dzialania nadzorcze Liczba kontroli na miejscu [Wartos(]
Liczba przeprowadzonych ocen ogélnych [Wartos¢]
Srodki nadzorcze podjete | taczna liczba $rodkéw nadzorczych podjetych zgodnie z art. 104 ust. 1| [Wartos¢]
zgodnie z art. 102 ust. 1 | dyrektywy 2013/36/UE w celu:
lit. a)
wymagania posiadania funduszy wilasnych przewyzszajagcych minimalne | [Wartos(]
wymogi kapitalowe [art. 104 ust. 1 lit. a)]
wymagania wzmocnienia rozwigzan w zakresie zarzadzania firmg inwesty- | [Wartos(]
cyjng oraz zarzadzania kapitalem wewnetrznym [art. 104 ust. 1 lit. b)]
wymagania przedstawienia planu przywrécenia zgodnosci z wymogami | [Wartosc]
nadzorczymi [art. 104 ust. 1 lit. )]
wymagania stosowania szczegélnej polityki w zakresie rezerw lub szcze- |  [Wartos]
g6lnego traktowania aktywow [art. 104 ust. 1 lit. d)]
ograniczenia dzialalnosci [art. 104 ust. 1 lit. €)] [Wartos¢]
wymagania ograniczenia ryzyka nieodlacznie zwigzanego z dzialalnodcig, | [Wartosc]
produktami i systemami [art. 104 ust. 1 lit. f)]
wymagania ograniczenia wysokoSci zmiennego skladnika wynagrodzenia | [Wartos(]

[art. 104 ust. 1 lit. g)]




25.6.2014 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 185/47
Srodki i dzialania nadzorcze (¥) dane
wymagania przeznaczenia zyskéw netto na zwickszenie funduszy wlasnych | [Wartos(]
[art. 104 ust. 1 lit. h)]
ograniczenia lub zakazania wyplat zyskow lub odsetek [art. 104 ust. 1 | [Wartos(]
lit. )]
nakfadania dodatkowych obowiazkow sprawozdawczych lub zwigkszenia |  [Wartos(]
ich czestotliwosci [art. 104 ust. 1 lit. j)]
nakladania szczegélnych wymogéw w zakresie plynnosci [art. 104 ust. 1 | [Wartosc]
lit. k)]
nakladania dodatkowych wymogéw dotyczacych ujawniania informacji | [Wartos(]
[art. 104 ust. 1 lit. 1)]
Liczba i charakter innych podjetych $rodkéw nadzorczych (niewymienionych
w art. 104 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE)
Srodki nadzorcze podjete | taczna liczba $rodkéw nadzorczych podjetych zgodnie z art. 104 ust. 1| [Wartos¢]
zgodnie z art. 102 ust. 1 | dyrektywy 2013/36/UE w celu:
lit. b) i innymi przepisami
dyrektywy 2013/36/UE wymagania posiadania funduszy wilasnych przewyzszajacych minimalne | [Wartosc]
lub rozporzadzenia (UE) wymogi kapitatowe [art. 104 ust. 1 lit. a)]
nr 575/2013
wymagania wzmocnienia rozwigzan w zakresie zarzadzania firmg inwesty- | [Wartos(]
cyjng oraz zarzadzania kapitalem wewnetrznym [art. 104 ust. 1 lit. b)]
wymagania przedstawienia planu przywrdcenia zgodnosci z wymogami | [Wartos]
nadzorczymi [art. 104 ust. 1 lit. )]
wymagania stosowania szczeg6lnej polityki w zakresie rezerw lub szcze- |  [Wartos(]
g6lnego traktowania aktywow [art. 104 ust. 1 lit. d)]
ograniczenia dzialalnosci [art. 104 ust. 1 lit. e)] [Wartosé]
wymagania ograniczenia ryzyka nieodlacznie zwigzanego z dzialalnoscig, | [Wartos(]
produktami i systemami [art. 104 ust. 1 lit. )]
wymagania ograniczenia wysokoSci zmiennego skladnika wynagrodzenia | [Wartosc]
[art. 104 ust. 1 lit. g)]
wymagania przeznaczenia zyskéw netto na zwickszenie funduszy whasnych | [Wartos(]
[art. 104 ust. 1 lit. h)]
ograniczenia lub zakazania wyplat zyskow lub odsetek [art. 104 ust. 1 | [Wartos(]
lit. )]
nakfadania dodatkowych obowigzkéw sprawozdawczych lub zwickszenia | [Wartos(]
ich czestotliwosci [art. 104 ust. 1 lit. j)]
nakladania szczegélnych wymogéw w zakresie plynnosci [art. 104 ust. 1 | [Wartosc]
lit. k)]
nakladania dodatkowych wymogéw dotyczacych ujawniania informacji | [Wartos(]
[art. 104 ust. 1 lit. 1)]
Liczba i charakter innych podjetych $rodkéw nadzorczych (niewymienionych | [Wartos¢]

w art. 104 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE)

() Ze wzgledu na réznice pomiedzy przepisami krajowymi oraz pomigdzy praktykami i metodami nadzorczymi stosowanymi
w panstwach czlonkowskich dane przedstawione w powyzszej tabeli moga by¢ niewystarczajace na potrzeby miarodajnego pordw-
nania panstw, a wszelkie wnioski nieuwzgledniajace takich réznic moga by¢ bledne.

Wyja$nienie skrotow:

Nd: niedostgpne
P: poufne




[art. 67 ust. 2 lit. e)-g)]
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Sankcje administracyjne dane
Instytucje kredytowe
Sankcje administracyjne Laczna liczba sankcji administracyjnych zastosowanych na podst. art. 66 ust. | [Wartos¢]
(za naruszenia wymogéw | 2 dyrektywy 2013/36/EU:
dotyczacych zezwolenia
lub ‘na})ywan{zfl znacznych podanie do publicznej wiadomosci informacji wskazujgcej osobe fizyczng |  [Wartos(]
pakietow akeji) lub prawng odpowiedzialng za naruszenie i charakter naruszenia [art. 66
ust. 2 lit. a)]
nakaz zobowigzujacy odpowiedzialng osobe fizyczng lub prawng do | [Wartos(]
zaprzestania okre$lonego postgpowania oraz powstrzymania si¢ od jego
ponownego podejmowania [art. 66 ust. 2 lit. b)]
administracyjne sankcje finansowe natozone na osobe¢ prawng lub fizyczng | [Wartos(]
[art. 66 ust. 2 lit. ¢)—e€)]
zawieszenie praw glosu akcjonariuszy [art. 66 ust. 2 lit. f)] [Wartos(]
Liczba i charakter innych nalozonych sankcji administracyjnych (nieokreslo- | [tekst dowol-
nych w art. 66 ust. 2 dyrektywy 2013/36/UE) ny]
Sankcje administracyjne Laczna liczba sankcji administracyjnych zastosowanych na podst. art. 67 ust. | [Wartos¢]
za naruszenia innych 2 dyrekt 2013/36/UE:
Yy yrextywy
wymogow przewidzianych
w dyrektywie 201.3/ 36/UE podanie do publicznej wiadomosci informacji wskazujacej osobe fizyczng |  [Wartos(]
lub rozporzadzeniu (UE) lub prawna odpowiedzialng za naruszenie i charakter naruszenia [art. 67
nr 575/2013) ust. 2 lit. a)]
nakaz zobowigzujacy odpowiedzialng osobe fizyczng lub prawng do | [Wartos(]
zaprzestania okre$lonego postgpowania oraz powstrzymania si¢ od jego
ponownego podejmowania [art. 67 ust. 2 lit. b)]
cofniecie zezwolenia udzielonego instytucji kredytowej [art. 67 ust. 2 lit. ¢)] |  [Wartos¢]
tymczasowy zakaz sprawowania funkcji w instytucjach kredytowych wobec | [Wartos(]
osoby fizycznej [art. 67 ust. 2 lit. d)]
administracyjne sankcje finansowe natozone na osobe prawng lub fizyczng |  [Wartosc]

Liczba i charakter nalozonych sankcji administracyjnych (nieokreslonych

[tekst dowol-

w art. 67 ust. 2 dyrektywy 201336 UE) ny]

Firmy inwestycyjne
Sankcje administracyjne taczna liczba sankcji administracyjnych zastosowanych na podst. art. 66 ust. |  [Wartos¢]
(za naruszenia wymogoéw | 2 dyrektywy 2013/36/EU:
dotyczacych zezwolenia
lub .najt)ywan{ijl znacznych podanie do publicznej wiadomosci informacji wskazujacej osobe fizyczng | [Wartos(]
pakietow akgji) lub prawng odpowiedzialng za naruszenie i charakter naruszenia [art. 66

ust. 2 lit. a)]

nakaz zobowigzujacy odpowiedzialng osobe¢ fizyczng lub prawng do | [Wartos(]

zaprzestania okre$lonego postepowania oraz powstrzymania si¢ od jego

ponownego podejmowania [art. 66 ust. 2 lit. b)]

administracyjne sankcje finansowe natozone na osobe prawng lub fizyczng |  [Wartosc]

[art. 66 ust. 2 lit. ¢)—¢€)]
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Sankcje administracyjne dane
zawieszenie praw glosu akcjonariuszy [art. 66 ust. 2 lit. f)] [Wartosc]
Liczba i charakter innych nalozonych sankcji administracyjnych (nieokreslo- | [tekst dowol-
nych w art. 66 ust. 2 dyrektywy 2013/36/UE) ny]
Sankcje administracyjne Laczna liczba sankcji administracyjnych zastosowanych na podstawie art. 67 | [Wartos]
(za naruszenia innych ust. 2 dyrektywy 2013/36/EU:
wymogow przewidzianych
Fvbdyrektyw1ed201.3/ 3614UE podanie do publicznej wiadomosci informacji wskazujacej osobe fizyczng | [Wartos(]
ub rozporzadzeniu (UE) lub prawna odpowiedzialng za naruszenie i charakter naruszenia [art. 67
nr 575/2013) ust. 2 lit. a)]
nakaz zobowiazujacy odpowiedzialng osobe fizyczng lub prawng do | [Wartos]
zaprzestania okre$lonego postepowania oraz powstrzymania si¢ od jego
ponownego podejmowania [art. 67 ust. 2 lit. b)]
cofnigcie zezwolenia udzielonego firmie inwestycyjnej [art. 67 ust. 2 lit. ¢)] | [Wartos¢]
tymczasowy zakaz sprawowania funkcji w firmach inwestycyjnych wobec |  [Wartosc]
osoby fizycznej [art. 67 ust. 2 lit. d)]
administracyjne sankcje finansowe natozone na osobg prawng lub fizyczng | [Wartos(]
[art. 67 ust. 2 lit. e)-g)]
Liczba i charakter nalozonych sankcji administracyjnych (nieokreslonych | [tekst dowol-
w art. 67 ust. 2 dyrektywy 2013/36/UE) ny]

(*) Ze wzgledu na réznice pomiedzy przepisami krajowymi oraz pomigdzy praktykami i metodami nadzorczymi stosowanymi
w panstwach czlonkowskich dane przedstawione w powyzszej tabeli moga by¢ niewystarczajace na potrzeby miarodajnego porow-
nania panstw, a wszelkie wnioski nieuwzgledniajace takich réznic moga by¢ bledne.

Wyjasnienie skrotow:

Nd: niedostgpne
P: poufne

CZESC 6

Dane dotyczjce odstepstw (20XX r.)

Odstepstwo od stosowania na zasadzie indywidualnej wymogéw ostrozno$ciowych okreslonych w czesciach
od drugiej do piatej oraz siédmej i 6smej rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

Odniesienie do przepiséw rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 Art. 7ust. 1i2 |  Art. 7 ust. 3

(Odstepstwa (Odstepstwa
wobec wobec instytucji

jednostek dominujacych)
zaleznych)

Laczna liczba przyznanych odstgpstw [Wartos¢] [Wartosé]

Liczba odstgpstw przyznanych instytucjom dominujacym posiadajgcym udzialy kapi- Nd [Wartos¢]

talowe w jednostkach zaleznych majacych siedzibe w panstwach trzecich

taczna kwota skonsolidowanych funduszy wlasnych posiadanych w jednostkach zalez- Nd [Wartos¢]

nych majacych siedzib¢ w panstwach trzecich (w mln EUR)

Odsetek facznych skonsolidowanych funduszy whasnych posiadanych w jednostkach Nd [Wartos(]

zaleznych majacych siedzibe w panstwach trzecich (%)

Odsetek wymogdéw w zakresie skonsolidowanych funduszy wilasnych przypadajacych Nd [Wartos¢]

na jednostki zalezne majace siedzib¢ w panstwach trzecich (%)
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Zezwolenia udzielone instytucjom dominujagcym na uwzglednienie jednostek zaleznych w obliczeniach ich
wymogow ostrozno$ciowych okre$lonych w czesciach od drugiej do piatej oraz 6smej rozporzadzenia (UE)

nr 575/2013
Odniesienie do przepiséw rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 Art. 9 ust. 1
(Metoda konsolidacji

indywidualnej)

Laczna liczba przyznanych zezwolen [Wartos¢]

Liczba zezwolef udzielonych jednostkom dominujgcym na uwzglednienie w oblicze- [Wartos¢]

niach ich wymogéw jednostek zaleznych majacych siedzibe w panstwach trzecich

Laczna kwota skonsolidowanych funduszy wlasnych posiadanych w jednostkach zalez- [Wartos(]

nych majacych siedzibe w panstwach trzecich (w mln EUR)

Odsetek tacznych skonsolidowanych funduszy wlasnych posiadanych w jednostkach [Wartos¢]

zaleznych majacych siedzibe w panstwach trzecich (%)

Odsetek wymogéw w zakresie skonsolidowanych funduszy wlasnych przypadajacych [Wartos(]

na jednostki zalezne majace siedzib¢ w panstwach trzecich (%)

Odstepstwo od stosowania na zasadzie indywidualnej wymogéw dotyczacych ptynnosci okreslonych w czesci
széstej rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

Odniesienie do przepisow rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 Art. 8
(Odstepstwo od wymogdéw doty-
czgcych plynnosci wobec jednostek

zaleznych)

Laczna liczba przyznanych odstepstw [Wartos¢]

Liczba odstepstw przyznanych na podstawie art. 8 ust. 2 w przypadku, gdy wszystkie [Wartos(]

instytucje wchodzace w sklad wydzielonej podgrupy plynnosciowej uzyskaly zezwo-

lenie w tym samym pafistwie cztonkowskim

Liczba odstepstw przyznanych na podstawie art. 8 ust. 1 w przypadku, gdy wszystkie [Wartos¢]

instytucje wchodzace w sklad wydzielonej podgrupy plynnosciowej uzyskaly zezwo-

lenie w kilku paristwach czlonkowskich

Liczba odstepstw przyznanych na podstawie art. 8 ust. 3 instytucjom, ktére sa czlon- [Wartos(]

kami tego samego instytucjonalnego systemu ochrony

Odstepstwo od stosowania na zasadzie indywidualnej wymogéw ostrozno$ciowych okreslonych w czesciach
od drugiej do 6smej rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

Odniesienie do przepiséw rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 art. 10
(Instytucje kredytowe trwale
powiazane z organem centralnym)

taczna liczba przyznanych odstepstw [Wartos¢]

Liczba odstepstw przyznanych w odniesieniu do instytucji kredytowych trwale powig- [Wartos¢]
zanych z organem centralnym

Liczba odstepstw przyznanych w odniesieniu do organdéw centralnych [Wartos¢]

W przypadku organéw wiasciwych, ktdre nie przyznaly odstepstw ani nie udzielity zezwolen, komérki oznacza si¢ kolorem pomaran-
czowyn.
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